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Wastisé Cime:

1- Wastisé péseroké Cime, Zuwané mayo ki, vinibiyayen serey@ heyat bido ew Zazaki bero
raveyi.

2- Cime édeb, édet, zuwan, zagon, tewelit, ilmi ew! hal u weziyeti sero xebaté xu wazeno bero
raveyi. Karo ki Zazaya ser ameyo ytem ey biyaro ¢cimandé wendoxan ver.

3: Cime wazeno ki, mintigandé Zazayan pérkinanré virar akero ewi perkinan xura nezdi u jew
(yew) vineno.

4- Cime, omugy, hewley u demokratey xoré kar ano.

5- Semed (gandé,serba) Piyabestineya milleté Zazayan girweyeno. Cime, Elevi u Suniyandé xoya
piya, péseroké péro Zazayano.

6- Cime, Karé vijyayena xo usuldé akerdi u demokrateya virazeno. Rézaszerakerdi
rameno.

Cime Blilteninin Amaglari:

1- Cime nin amacli yok olma tehtidiyle kekarlya olan anadilimiz Zazaca'y! ggtmak ve
celistirmektir.

2- Cime, Zaza halkinin s6zlU edebiyatini, dilini, sosyal yapisini, tarihini ve dini inancini inceler ve
bu konuda yapilmiincelemeleri yayinlar.

3- Zazaca nin biatin yoéresel sivelerini giéfmeye cabalar. Belli birigenin 6n plana ¢ikmasini
hadeflemez.

4- Barscl, yapicl, ¢cgdas ilerici yonde yayin yapar.

5- Zazalarin milli birlgi igin galisir. Cime, Alevi ve sunisiyle butin Zazalarin yayinid

6- Demokratik ve aciklik prensiplerinegiayayin yapar. Hogorull ve toleransli bir kiltdr gizgisi
izler.
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Wendug erciyaye,

Merheba wendug
Merheba $@r Zazay, aro béwulat o béwahar.
Merheba tuerni 8x Seid u Seyid Rizay

Peyni di ma Cime vet u ma rasnang, ma amori diyini di wunce/hunce wazeni vaci nierhe!!!
Ma iné gkera vuni ki; aye ki ma pawit aye ma nédi yani Cimayae la ¢o tokil nébi, yani coy alagadar
nékerd.

Xura meslé inu esti;

1.Qefleciyé
2.Beyeqinati
3.Tayi zi koti kirdu (kurdu, kirmancu, kurmancu, kirdasu) dima, zuani ma erciyayi beni, keni lehca.

Se beno wa bibo, ma Cime vecéni u ma dehwé xu unvard beni.

Ma wazeéni ki ratiyé milleté zazay bidigasnaw u hetu éyru ki kar u gure rasayo ma, ma inu mehfize
bikeri. Ma semed yo merdim né seméd milleté zazay gurey xu keni.

Ma vér-cui vatl b1 ma fikri gribicu dima négi o/u inuni ri gedir nékeni ¢imki ini fikruna ratraa anvard
né&ino u semed Ini ¢iyu wa ¢co mara yers mebo u marapamo.

Ma wazeni ki @ri ma zu(w)an u edati xu sero biari péser.
Ma wazéni Cimé tim biveciyo u zuwan ma ina vinbiyagubixelisiyo.
Wa heme kes dést” xu vicduné xu sera no u xu de hesab bikero.

Yo cay dinyad yo millet bégureyaybézunaw unvard n@ya u n&ina.

Kum beno-se wa bibo, wazen wa senatkari bu, wazen wa dewici bu, wazen wa memuri bu, wazen wa

musnéri bu wazen wa fegi bu. Kom benose o/awe ki pia néxebitiyeno o/awe ki diri vindenu u kar o/u gu

wazeno téna bikero, seni ki ma zuni merdimi inayin niyu xinti, niyu cahili, niyu semed menfaaté xu
xebitiyéni, niyu zi néwazenigi zazay bindesti ra bixelisiyo. Ayi wazerariszazay béri yo milleti ri bueg¢
keri u sari zazay wedari yani vinkeri merdim inayin nomeyaara xu kéni..

Xura i merdimi inayin batal nevindeni u wazeni verniyé guré ma bibirni.

Wa heta gndkand kuncé gehwand mehd u buetanu bikeri.

Cime veciyeno u semed xelasé zuani ma u seméd xelasé milleté zazay unovard s

Cime



80.YILINDA SEYH SAID AYAKLANMASI VE GERCEKLER-I

Cihat-Kar

13 Subat 1925 gunu Diyarbekir/Piran’da ¢ikan ve kisa bir
sure icerisinde tim Sunni Zaza bodlgesine yayilarak, TC
yonetimine kagi kapsamli bir direng donigen Seyh Said
(1864-1925) onculgiindeki Zaza hareketinin (izerinden 80
yil gecti.

Bu uzun sire zarfinda, Turkiye ve sitk Ulkelerde,
ayaklanmaya ifikin pek cok cakma (kitap, bredr,
makale, tez, vb.) yapilmiolmasina rgmen, ne yazik ki,
Seyh Said hareketi hentiz derli-toplu olarak gercekgi bir
bicimde ortaya konulamastir. Kuskusuz bunun bdica
nedeni; ayaklanmanin amaci, kapsami, ©6nculeri ve
katilimcilari hakkindaki dnyargili tutumdur.

Dogu Anadolu'nun etnik ve inan¢ yapisi irdelenmeden,
yillarca, adeta oOnyargili yaklenlarla, o yo6reye dair
kilturel, dilsel, toplumsal veya siyasal konularaskil
yapilan analizler, objektiflikten uzak kalgtr. iste Seyh
Said'in 6nclluk etfii ayaklanma ile ilgili dgerlendirmeler
de bunlardan biridir

Zaza toplumunun “Kdrt”, Zaza dilinin “Kirtge’nin
lehgesi”,  c@grafyasinin  da  “Kdrdistan”  olarak
nitelendirilmesi ve bu iddialarin surekli olarak tlke icinde
ve dignda Kurt siyasi cevrelerince savunulmasi, Osmanli
ve Cumhuriyet doénemlerindeki Zaza dirderinin de
“Kart isyanlar1” seklinde tanimlanmasi sonucunu
dogurmwtur. Ote yandan, bilimsel hicbir inceleme
yapilmadan, sanki “her Qolu Kurt kékenli” imis gibi bir
onyargiyla zihinlere vyerkenip olan yanlip kanaatler
neticesinde, Zazalar, Tlrk yoneticilerince de Kurt orijinli
olarak algilanmy, bdylece Kocgiri,Seyh Said ve Dersim
direnideri Turk resmi/gayri resmi kaynaklarinda “Kurt
isyanlari” olarak yer alngtir.(1) Zihinlerdeki bu
yanhgin giderilmesi icin, 6zellikle Zaza aydin ve bilim
cevrelerinin, Zaza kimginin tanitimi konusunda oin
caba gostermeleri gerekmektedir.

Ayaklanmanin yayild; Piran, Geng, Solhan, i
Karliova, Palu, Maden, Karakog¢an, Elaziz, Siverekil,E
Ergani, Cermik, Cungi} Hani, Lice, Kulp, Varto, Hinis,
Tekman gibi yerlgm birimlerinde Zazalar meskun
bulunuyordu. Bélge, ayni zamanda Palu merkezli olan
Naksibendi tarikatinin ve mudritlerinin de etki alaniydi.
Palu'da medrese ve tekkesi bulurseyh Said, Nagibendi
tarikatinin Goran orijinli Mewlana Xalidi Baladi (1778-
1826) ekoliinden olan Palufieyh Ali Septi'nin torunuydu.

Bu argtirmada,Seyh Said ayaklanmasinin askeri boyutunu
degil, ¢ikis nedenini ve niteffini irdelemeye cagacasiz.

ATATURK DEVRIMLERINE TEPKILER

Oncelikle sunu belirtmeliyiz ki, Seyh Said isyaninin
karakteri “etnik” deil, “dini"dir ve tamamen Atatirk
devrimlerine kagi bir tepki hareketidir.Seyh Said ile
isyanin dger dnderleri arasindaki ygmalar,Seyh Said’in
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bazi bey, ga ve airet reislerine gondergi mektuplar,
isyan sirasinda halka yonelik yayinlanan beyannameler,
Seyh Said ve arkaglarinin Sark istiklal Mahkemesi'nde

Ayaklanma dgerlendirilirken, tabii ki olayin cereyan eii
doénemin mevcugartlarinin da géz éniinde bulundurulmasi
gerekir.

Bu bglamda; Turkiye Buyuk Millet Meclisi'nde, 03 Mart
1924 tarihinde goWilliip onaylanan; Ser’iyye ve Evkaf
Vekaletleri'nin [Seriat ve Vakiflar Bakanliklar’'nin]
Kaldirilmasi  Kanunu”, *“Halifelgin Kaldiriimasi ve
Osmanli Hanedanr'nin Tirkiye Cumhuriyeti'nin siha
Cikarilmasi Kanunu” ve ayricgeriat Mahkemeleri'ni
kaldiran 08 Nisan 1924 tarihli “Mehakinger’iyye’nin
Ilgasina ve Mehakimin Ekilat'na Ait Ahkami Muaddil

Kanunu’(3) ile dini yonden (lke genelinde koklu
degisikliklere yol acacak inkilaplarin/devrimlerin ilk
adimlari boylece atilmaya fandi.

Fransiz yazar Paul Gentizon, devrimlerin gegirdiegisimi
su sekilde yorumluyordu:

“Imparatorlgun yerini bir cumhuriyet aldi. Bir Sultan
kactl. Bir Halife strgin edildi. Blyuk bigef [Mustafa
Kemal] dunyanin dikkatini c¢ekti. Onun buyruklariyla
Musliman bir halk yeni bir plana gogekil aldi. O, bu
halki eski Asya geleneklerine glayan balar kopardi.
Gecmii sildi, stipurdii.islam dinine kendi esprisi icinde
bir yon verdi. Cok kadinla evlii o6nledi. Cinsiyet
ayirimint yiktl. Seriat hukukunu kaldirdi. Avrupa’nin
kanunlarini kabul etti. Kiyafeti @étirdi. Hatta baka bir
alfabe olgturdu.. 1500 yillik din boyundupundan
kurtuldu. Hiristiyan Avrupa’nin ¢ok kan dokerekgtadigi
bu sonug, Turkiye’de bu suretle kestirme yoldan (6 yil
icinde) elde edildi.. Reform halkin bir kismini shat
etmedi. Hatta o kadar ki [@a illerinde, i¢ isyana kadar
vardi...”(4)

Ve boylece, Turkiye'nin ¢gtli yerlerinde, devrimlerden
hosnut olmayan dindar kesimden, muhalif seslerin
yikselmeye bgdadigi yeni bir sirece girildi.

17 Kasim 1924'te, cumhuriyet tarihinin ilk muhalif partisi
olan Terakkiperver Cumhuriyet Firkasi (TCF)'n 1In
kurulusu ilan edildi.(5) Genel Bgkanlgini Kazim
Karabekir'in yaptgl TCF'nin tuzigine, “Madde: 6, Firka
[parti], dini disiince ve inanglara hiurmetkardiggklinde
bir ibare konmgtu. TCF yetkililerinden Fethi Bey;
“Terakkiperverler dindardir. Halk Firkasi dini batiriyor.
Biz dini kurtaracgiz ve muhafaza edege”(6) seklinde
beyanat veriyordu. Devrimlere karolan kesim, Kazim
Karabekir, Ali Fuat Cebesoy, Hiseyin Rauf Orbay gibi
Milli Mucadele'nin Gnli isimlerinin yer aldgn TCF'na
yoneliyor ve ortam giderek gergiglgordu..



GIZL1 TOPLANTIDA ATATURK'UN KONU SMASI

Bu siralarda (Aralik 1924), Cumhuriyet Halk Firkasi
Yonetim Kurulu'nda, M.Kemal Ataturk’in B&anliginda
gizli bir toplanti yapildi. Seyh Said ayaklanmasindan iki
ay kadar 6nce gercekt&ilen bu gizli toplantida, Atatirk
sunlari soyledi:

“Efendiler! Sizi ¢cok ehemmiyetli bir meseleye karar
vermek icin topladim. Memlekette menfi
tahrikat[kskirtmalar] son haddini bulmtur.
Istanbul basini, Terakkiperver Cumhuriyet Firkasr'nin dini
siyasete alet eden propagandasiada burada singiblan
mdirtecilere [gericilere] cesaret vermektedir. Yer vyer
Cumhuriyet idaresi aleyhine ga isnatlar ve fiftiralar
yapylmaktadyr: ‘Din elden gidiyor, aile hayatimiz, binlerce
yillik geleneklerimiz birbiri ardinca yikiliyor, bu gidé
Garp[Bati] medeniyetini alage diye dinimizden
olacaz’ yolundaki propagandalarin tesirsiz kalgca
sanmak budalalik olur. Benim gd&time gore, yakin bir
zamanda mukabillka bir ihtilal ile karsilasmamiz
mumkunddr.

Mevcut kanunlar, inkilaplarimizi ve henliz ¢ok taze olan

Cumhuriyetimizi korumaktan acizdir.. Zabita
kuvvetlerimiz, suclunun yakasina sarilamiyor. Bunu
yapabilmek icin kanuni formalitelere [Gzum

hissediliyor. Bu durum, fesatcilara cesaret vermektedir.
Biz, buyuk bir inkilap yaptik. Memleketi bir gdan alip
yeni bir ¢ga goturdiuk. Bircok eski muesseseleri yiktik.
Bunlarin binlerce taraftari vardir. Firsat beklediklerini
unutmamak lazim.. Benim burnuma barut ve kan kokusu
geliyor..”(7)

PIRAN'DA ISYAN KIVILCIMI
Piran hadisesinden iki hafta 6nce, 1925 Ocak ayi
sonlarinda, Terakkiperver Cumhuriyet Firkasi Erzurum
Milletvekili Ziyaeddin Efendi, TBMM kirsusinde,
iktidardaki CHF'nin  icraatlarina @r  elsstirerek
yonelterek; “Yenilgin isret, dans, plaj sefasindanska bir

sey ifade etmedigi, fuhusun arttigni, Muisliman
kadinlarin  edeplerini kaybetme yolunda olduklarini,
sarhglugun himaye, hatta ¢eik olunduzunu, en
onemlisi dini duygularin rencide edifgni, yeni rejimin

sadece ahlaksizlik getigini, rezil bir y6netimin
memleketi camurlarin icine  surdklgihi’(8) ilan
ediyordu.

Kemalist iktidarin uygulamalarindan ve devrimlerinden
rahatsizlik duyan muhafazakar cevreler, ydnetim
aleyhinde, Ankara’dan Anadolu'nun en {crasdd@rine
kadar seslerini yikseltmeye gemislardi. Orta, Kuzey ve
Dogu Anadolu’'nun bircok yerinde, dzellikle Stnni kesimin
inan¢ o6nderleri, verdikleri vaazlarda, halki y®dnetime
muhalefet etmeye gaiyorlardi.

Sunni Zaza halki Gzerinde oldukca etkili bir konumda
bulunan Seyh Said de, bdyle bir ortamda, N#dendi
tarikatinin yaygin oldgu Zaza yerlgim birimlerini tek tek
ziyaret ederek halki ve miridlering&d etmeye bdamist.
Palu, Hinis, Cabakcur, Geng, Lice, Hani Uzerinden Piran'a
giderek kardg Seyh Abdurrahim’in evine misafir olan
Seyh Said, 13Subat 1925 Cuma guni, Piran camisinde
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verdig vaazda halkadyle sesleniyordu:

“Medreseler kapatildi. Din ve Vakiflar Bakaglikaldirildi

ve din mektepleri Milli Eitim’e baglandi. Gazetelerde
birtakim dinsiz  yazarlar dine hakaret etmeye,
peygamberimize dil uzatmaya curet ediyorlar. Ben
bugiin elimden gelse, bizzat dgwieye balar ve dinin
yikseltiimesine gayret ederim.”(9)

Ayni giin,Seyh Said’in maiyetinde yer alan iki mahkumun
teslim olmasini isteyen bir jandarma mufrezesinin talebine
verilen menfi cevabin
ardindan, mahkumlarla jandarmalar arasinda c¢ikan
catignada, birka¢c jandarmanin 6ldaridlmesinin hemen
akabinde, bolgedeki telgraf ve telefon tellerinin kesilmesi
ile birlikte isyan bayrgi kaldiriimss olur.

Boylece, Seyh Said ondegindeki Nalibendi Zaza
isyaninin Diyarbekir'in Piran koyiinde [buglnki Dicle
ilcesi] tutwan fitili, aninda bir kivilcim gibi ¢cevredeki ilge,
kéy ve mezralara si¢radli. Cok kisa bir silre icerisinde,
Sinni Zaza yerkgm birimlerindeki resmi kurum ve
kuruluslar Seyh Said glclerincesgal edildi. Zaza valiler,
kaymakamlar, madirler, yargiclar ve dirgailanlarindaki
cephe komutanlari, bizzegeyh Said’'in emriyle atandi.
Seyh  Said ayrica, uyulmasi gereken kurallari
iceren bir de yénerge hazirladi.(10)

SEYH SAID'IN BEYANNAME VE MEKTUPLARI

Seyh Said bu arada, “Emir’il Miicahidin Muhammed Said
El-Naksibendi” imzasiyla halka yonelik  gli
beyannameler yayinladi. Ayrica, dirgnidestek vermeleri
icin Alevi Zaza airet reisleri, Kirt bey, ga ve airet
reisleri ile Ergani'deki Turk bey vegalarina da ayni imza
ile mektuplar gonderdi ve onlar Kemalist yonetimeskar
ortak mucadeleye davet ederek yardim istedi.

Yayinlanan beyannamelerden birinde; “Kuryiduglinden
beri din-i mubini Ahmedi’'nin [Hz.Muhammed'in apacik
dini] temellerini yikmaya c¢agan Tirk Cumbhuriyeti Reisi
Mustafa Kemal ve arkadarinin, Kur'an'in ahkamina
aykiri hareket ederek, Allah ve peygamberi inkar ettikleri
ve Halife-i Islam"l siirdiikleri icin, gayri nmyu olan bu
idarenin yikilmasinin bitiiislamlar tizerinde farz olgu,
Cumhuriyetin bainda bulunanlarin ve Cumbhuriyete tabi
olanlarin mal ve canlarinigeriat-1 garrayi Ahmediyye'ye
[Hazreti Muhammed'ingeriati] gore helal oldgu...”(11)
hususlarina yer veriliyordu.

Bir baska beyannamede de; “Hilafetsiz Miuslimanlhk
olmaz! Halife memleketten c¢ikarilamagimdiki hukimet
mitemadiyen dinsizlik neetmektedir. Kadinlar ciplaktir.
Mekteplerde dinsizlik ilerliyor..."(12}eklinde ifadeler yer
aliyordu.

Seyh Said, Urfa’dakizoli Kirt asireti reisi Bozan Aa’ya
gonderdig mektupta; “1300 seneden beri Cenabl Hakk'in
Peygamber Efendimizi géndermeklesineve teblig ettigi
dinimizi imhaya cakanlara kagi harp ilan ettim. Bunda
bana yardim edilmezse, cumlece mahvoluruz!”(13)
diyordu. Ancakizoli asiretinden yardim alamadi.



Seyh Said, yine Urfa’daki Milli gireti reisi Halil Beg'e
gonderdig mektupta; ‘Simdiki hiikiimetislam Hilafetini,
Saltanati, mghati islamiye’yi [Seyhilislam Makami] ve
ilim medreselerini ilga etrgj Evkaf Nezaretini [Vakiflar
Bakanlgi] kafirlik maarifine ilca etmj[cevirmis], kadinlik
mesturunu[ortiinme] kaldirgy zinayr ve icki icilmesini,
kadinlarin yabancilarla dans yapmasini mibah kjlivu
gibi fuhsiyata mahsus mesela dans salonu, tiyatro, sinema,
bar ve umumhane gibi geriinalar iga etmiger, Allah ve
Resuliiniin  dini olan dinimizle istihza[alay] etmekte
bulunmuylar, onlarin namina olarak ahkanislamiyeyi
tahkir ve Islamiyetin esaslarini @atirmisler, erkani
sarsmglar, dine kagi ve bu din erbabina karilan-1 harp
eylemider. Allahi Taala din v&eriatin intikamini almaya
baglamistir.. himmetinizden muavenet talebinde
bulunuyorum, bitinsiretlerinize bildiriniz.”(14) diyordu.
Milli asireti de destek vermedi.

Seyh Said, Varto'daki Alevi Zaza olan Hormekirati
reisleri Halil, Veli ve Haydar alara gonderdi mektupta
dasoyle yaziyordu:

“Din-i mubini Ahmediyi, kafir olan Mustafa Kemal'in
yedi zulminden tahlis etmek[kurtarmak] gazasi niyetiyle
susar'a hareket edildi. Bu gaza ve cihadin mezhep ve

tarikat tefrik edilmeden, ‘Lailahe illallah Muhammedin
Resuliillah’ diyen butirdslam muvahhidleri izerinde farz
oldugundan, buyuk bir gayret wecaat sahibi olan
Musliman airetinizin deseriat-1 garrayi Ahmediyye'ye ve
bu cihad-I ekbere itba’ edeginize itimadim berkemaldir.

Ya eyyuhel-ensar, dinimizi ve namusumuzu bu
mulhidlerin[imansizlarin]  elinden  kurtarahm,  size
istedigniz yerleri verelim. Bu dinsiz hikumet bizi de
kendisi gibi dinsiz yapacaktir.

Bunlarla cihad farzdir.”(15) Ne yazik ki Hormekirati de
Seyh Said’e destek vermedi, bilakis devlet gucleri ile
birlesti.

Ote yandan, Dersim Mebusu ve Alevi Zaza olan Hasan
Hayri Efendi, Seyh Said'in Elaziz Cephesi Kumandani
olarak gorevlendirgi Seyh Serif ile dayanigna icerisine
girdi. Elaziz’deSeyh Serif ile birlikte hazirladg ortak bir
mektup, 06 Mart 1925te Dersim'deki tim simet
reislerine gonderildi.(163eyh Said’in dger mektuplarinda
da benzer gokler yer almaktadir. “Krt” isminin dahi
gecmedii s6z konusu mektup ve beyannameler, diieni
sahiplenmek isteyen Kirt siyasi cevrelerince ileri sirilen
“Seyh Said Kurtlik ve Kirdistan icin ayakland1” éniindeki
iddialar1 timuyle ¢urutmektedir.

(Devam edecek)

Coyi ri her waxt vara may . néna.
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FRANQFURT'IRE

Frangfurt!..
Frangfurt!..
T1 miz u dumané
No wertedé amnandi
Hi wu nemkiné

Frangfurt!..
Frangfurt!..
Ezbetda mira
Dostandé mira
Xelqdé mira
Hezerana xeribiyé to pistindi
Eyé ki to istasyondi mira cikerd
Leteye zerida mibi
Ez toré sevaza neka
Bigahriya
Nébeno
Néqgahriya
Nébeno
Ez toré sevaza neka
T1 welaté mi niyé
Lavré zey welati

Ma sereyeé xo rona na raya
Qeday sero geda
Belay sero bela
Ama seredé ma.
Wexto ki brayé mi welatra viziya
Zew xortekédo
Hewté& serebi
Narayda cetini sero
Zu lemekéda tezékekbi
Ew nika brayé mi
Cerxandé to miyandi
Zey mi

| ,
Ebubekir Pamukcu (Kendal)
Mira nezdiyé. 02.04.1946 - 18.07.1991

Erdis u zimbelino
Né lejdé mayé girdibi
Zu kemeréda metino.

Mi viri yeno
Awa Firat’i
Koyan miyanra
Bé vinderdy
Dindeyayé
Mi viri yeno
Laya PIil
Pélandé xoya
Cara névinderdé
Mi viri yeno Muzur’i
Cimedé xodi
Tim gurayé
Mi viri yeno
Sex Said
Erdista xoya sipiya
Astor sero
Perayé
Mi viri yeno
Vengé Seyd Riza’y
Zew hewri
Koyandé Dersim’i sero
Gurayé

Hey Frangfurt!..
Ero Frangfurt!..
No wini zew lejeno ki
No hend girano ki
Gistda madi bazino
No hend gedro ki
Seredé madi mezg
Zerida madi guniyo
No wini zew lejeno ki
Ma kotibim o mayayo
Ew gandé welatiyo!..

Qalé vay, sér vaya bena.
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Vaté vérinu



CABAXCUR RA LEQMATIK

Zaza ygar

Li(y)é lu(y)é
Palengu

Dim sengu

Qinaste, palaste
Kergé xalu kuzi berda
Niyu aste niyu pueste
Baré xalu qinaste

Gamunga
Guelik za
Piskil teqa
Wesa, niwesa
Wesa?
Niwesa?

“Eli weliy
Derzé teli
Tell vesa

“Eli kisya

“Eli qunz
Nun, Piyunz.!!

Dizdo, dizdo qulizdo..!

Qelaqup, kum qalbiker, her babi, kutik dadi.!



B/SM/ILLAH/RRAHMANRRAHM

VENGE SOTISDE ZERI

Qadir Wahidi Cewligi

Vengé awe,vengé heway, vengé mehebbeti, vemgéneyarti
Vengé gereziw merezi, vengé sehhetiw afiyetiw seadeti
Vengé aqiliw gewetiw qudretiw kesbiyeti
Vengé ahmeqiw ecziw feqri
Vengé pakitiw jéhatiw wyekti
Vengé népakiw néwekgiw pisiti
Vengé giretiw ‘ezmiw gehremantiw palewanti
Vengé bégiretiw bé’ezmiw tersekti
Vengeé cesaretiw gca’etiw heybetu ewketi
Vengé gerefoktiw terestiw zelilti
Vengé ciyan

Boya ciyan

Rengé ciyan
‘Elameté ciyan

Delélé ciyan

Ispaté ciyanu
Hegigeté ciyan esté.

PULUMUR

Peydé Quzican’ide
Diyardé gazékda berzede
Sewe bi
Sili bi
Silapi bi
Peydé Quzican'ide
Kistda nehélékda awékda zelalede
Rosné nuraniyé ape dabra awe
Boya axda wesari perabi ra hewa
Xusiya vengdé awebi
‘Ezmanandé berzanré du’ay kerdé
Entya silsila Munzuriwa
Otéceé Erzingano ‘aziz
Natécé Dérsimo rengino
D1 bindé sitarida ‘ezmanékdé xoriw K'elide
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PAYiZ U AZiZ DARAHEN/

E eqitek jo payizu wesaré cé
Pasembew cim’'a é cé
Sewew roca cé
Evasitu evaxiré am da cé esto
Oyke heskerdo
U Darahéniya cirana Muradi
Welaték do endeha azizog
Azizé fendé M. Muhammedé Murado
Cira vecyayé
Zeg ‘aburdé payizi de kewnéri gagibnené
Zeg varita nisani
Zeg gulé wesari
‘Eyni b1 otewra aziz Darahéni



HOMA WO QADR U RAHMAN
Qadir Wahidi Cewligi

Tuték
Xirbékda Armeniyande
Bindé glapedé varitékda rahmanide
Gaye xwl cayirdé nisanide cerénayé

Kistda rezékde
Mektebékda dewékde
Qarsidé tirbada Hafiz Mistan’de
Miyandé Zikteyican, Siwan, Az ke
Kitabékdé hetyakanékddrigan wendé

Wesarib’
Vewrew varitew awu lilibi
Coligu Dérsimu Xarpéto zérin bi
Dinyayékda paka ‘ezizebi
Perdé coride asiman cérdeyke Zaza&tuyspilingi bi.

Darékta beyére bi
Vayékta awékta nazenine
Axe, ‘ezmanu dinyayék da see
Rod bi zixandé xwié zerdan dé swan Darahéni boyax kerd ib.

Séx Said-i Pali
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CIME MA

Pelga/tga Zazau'de ke nuste Cime’i kotira ¢ime mi veri
desinde amine ra xo, kotine na pelge xevera xeré wende.
Zafi bine saa. cime mi bereqai.

Reyina, anciya ji pesoroke/perrlode milete Zazai vejiyo. Ci
rindeki ke oli anciya rie ma ré huyiya. Mi ke na pelge
wende, desinde ombaz Ebubekir amera mi viri. O dolmede
ki, Ayre ke kotira mi desti anciya nia saa bine viu.

Xele wahto hete vetena pesorek u kitabu ra rostberdé
milete Zazai beveng mendi. Ez ki xeyle wahto nenusnenu.
Tabi ke xele seveve xo este.

Mesela mabene gtherdune Zazau téver/zuminver estene.
Qeytan bilaseve era zumini kotene dewa milete Zazai re
geveeni ard / ana. Vist sere ra raveri matberdune
Zazau mabene xo de kamiya milete ma seru misewrekerdi.
Name kamiye, xeyle ma gefelinai me. Zafi albaji mabene
xode qerar

guretl ke ma rostberde hometa Zazai mabene xo de xora
eve name cai silasneme yani, "Kirmanc, Dimil, Zaza, Ma".
Hama verva dugelune teveri julyev
name ma esto na name Zazao, name zone ma ki Zazakio.
O dolmera nat ez nustune xo de name Zaza/Zazaki
nusnenune mira dore rastena xo ki nawa.

Kamij welat de beno bibe. Kamij ziwan geseikene
geseibikere. Kamij kamiyera bene bibe. Rostberdi,
entelektueli. isonune binu ra cae, hete fikir ra, hete
geseikerdene u gosdaenera, hete xo u sare verva Xo
silasnaena ra, meselune welat u miletide
niadane de zewna re. Kemiya stleerdune zazau ki
tikadera. ju olveji ke gese vake; olveze duste dei desinde
beno ra sur o cirr. Cutiri ke geseikerdene zoneme gereke
gosdaene ki bizonime. herkes mane xo de serbesto.
Qewulbikeme mekeme.

Ci esto ke herkes biyo gtoerd, entelektuel. Ez nevanune
ke ez rostberdune. milete Zazai, wendoxe ma gerardane
kam rostberdo, kam niyo. Khurmancu de, Tirkude ji ornek
esto. kami ke ji maqale nusneno beno nustox. kamike ji
lawike vake beno vengwes. kami ke ju kitav vet beno
entelektuel u zewna.

Cixa reheto mileti ser vejiyaene. lye ke biye vengwes.
senatkari ki kotera peru dime. perei u kariyer ke kotira
yeno u heti seri demdine. Ma Zazai nae bivinime ke
sindore milete zazai beliyo. rostberd, senatkar, vengwese
milete zazai silasneme.

Ez na kesure phtlareni kenune. Ez kgerwan Barihasi
gosnédine xora ju kemiye vinenune. Ez ke nustune Koyo
Berz'i néwanine xo je bépiren vinenune.

Kesi nezaneno ez u olveze je mi ¢ixa tengedere. Zone
Zazaki hergu roze u roze beno virgle ginena zera maro.

zaf xo sere xo gefelneme. Nika ax u wax kenune ke
Domane mi je mi, honde mi Zazaki geseinékene.

Domani ke amei riye dima domora kamiya mi honde

golind nébiye.

Ez hode nevine ke zone ma honde tengede maneno. eke
aminera xo ki tene herei mendune. destkerd pira
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Domanune xoré Zazaki salxda. axire tene zanené. Hama
bes niyo. Ewro domane ma ke Zazaki rind geseinékene
xeleta gyrse ma u pi'udera. dime raki welate xerivude ra.
kulturé alamanu kulture ce/ke
ma sero gyra yeno.

Anciya ki ez ke xo dima ra niadanune benune sa. Ma xeyle
kar u bar ardora ropti veri. Na kar u barde emege jé Bira
Ebubekir, zilfi, Koyo berz, Wgen Caylayan, Asmen,
Faruk, u zewna albazu zafo.

Xeyle albazu ki torje dabe linga xoro. raa serbestiya milete
Zazai waste ke tomer keré. Hag u Thala ra sikir ke
besenékerdi. Gira gira bo ki evro anciya dewa milete Zazai
ave sona.

Karo de zaf muhimi ki uwo ke pence mileté Zazai harde xo
sereo. thomora ma uza ra. amaena masiyakna zonu u
kamiya ma zagone ma erde Zazau sero
0. Giranena xo gereke isonune mae welati serodime.

Ez ke pine welat isonune ma tiz kenune ke zona ma doma-
nune xo salixde. gimete zoni cire geseikenune.

Waxh waxh, ¢1 hef ke maa mina kokime, visturia mina
kokime mide tirki geseikena.

Ez heredine cira vanune: Maa mina delale ez tira diha rind
tirki zonenune. To besenékena tirki geseibikere ¢a honde
dez dana xo. Zone mao kuleliki re sebiyo?

Milete mare siyaset/politika zaf lazima zaf muhima cike
Desim'de bo, Piran'de bo, Cermug de bibo, Soyrege de
bibo u zewna caune welati de bibo, heto jira
Khurmanci heto bini ra chepciye tirku. ( politikaciye
hurdemena hetu ki Zazaé) gureto mileté mara nat u bota
oncene. 25 serriyo ke milete ma mabene
na hurdemena hetura zaf hesireni onte. Hona ki oncene. Ha
"Dersim Kdartleri".

Ha "Varto-Hinis Alevileri Turkleri". Car hetura gureto ra
milete Zazai ro.

Coka ma gereke
verva na verguné zugircii gereke milete Zazai wair
bivejime, biseveknime biarmera xo seri. U dolme de,
roptberdena ma belibena, welatira cixa haskenime beli
bena.

Mi Cemate Desimi yé Berlin ra azaena xo peiser onte.
seveve X0yo muhim.

1. Honde felkerdena mara dima na cemaat fayda ho zaf
milete Zazai re nébena. na cemat teyna se veta cem
giredene re, seve virastene re ronéna. Ma sekerd senékerd
néwesune Desimi famnékerd ke gimete na
cemaati milete zazai sero gar muhimo. Ma sekerdi,
senékerdi besenékerd ke na cemaat cemaate mileté péro
Zazau bikeme. Olvezu zere xo zaf ten guret. kotira zumini
linge estera zumini ver.

kar u gure mileti caverda. seveta ju caik(koltuk) zerar da
zumini. mi ki gerar da ke cao nianede kare mi ¢ino. ju
gomo ke direk milete Zazai re xizmete nékeno tede, cire
négureenune. Na olveze ke caatdere xecelayena xo tede
ane. Ez inu ra diha zaf
Desimiji, diha jede Desim ra haskenune.

2. Zafi olvoji 30 serra alamanya deré. hama hona gigave



tirku xosera néesta. mesela ke ame Milete Zazai ser bene
"Enternasyonal”. Phostdarune gomune
Khurru ane cemaat re kene eza. cemaat ki j& xéxena xo
kene "enternasyonal". Dina de geytan kes enternasyonalist
niyo. né Lenin- Mark ne ki Hz. Mihemed- Hz. Ibrahim.

Her isonu ju maa xo ju pié xo esto. seveta ju mileti ya ki ju
taxe(c@rafya) gureeno. Esle mane enternasyonalizm xo,
kamiya xo inkarkerdena. dina alem zoneno ke welate
Zazau de zewna mileti jé tirk, khurmanc/kird hermeni este,
hama na erd erde/harde Zazauno. Almanya de zafi miletura
isoni este, hama naza Harde almanuno.
Tirk kou ra amei anadolie hesir gureta, mileté anadolie
hesir gureti. Name kerdo "Turkiye" mira gore anadolie de
erde/harde(welate )milete Zazai esto. u erd sexiyaene
haga mawa.

Mi sindore xo kerdo beli, ez Zazao ( mabene xode, lee
milete xode xora vanune Kirmanc) zaf politika nékenune,
eke kerde ki seveta milete Zazai kenune.

xelesiyaena zon u kulture milete Zazai ¢ike destevera mi
yeo kenune.

Qeytan ju mileti re dismeneni nékunene. Qeytan ju mileti
ki milete mi zazai re dismeneni mekero.

Hasteni u Zerewesiyaena ma her dolmede esta. haga kesi
cina ke na zerewg/aena ma xiravinkere. Zerewesiyaena
mara zerr bijere mare, milete Zazai re dismeneni bikero.
Destur nae nédame.

Usxan Cemal

Asik kélibya, def dirya
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DILIN KULTUR TASIYICILIG |
Rasna Feradi

Dil ile kalttr arasinda diyalektik bir gki vardir. ‘Dil kiltir olusturmustur, yada kultdr dili olgturmustur’ noktasinda her ikisi

de d@rudur. Ancak burada kahkli etkilesim oldugunu unutmamak gerekir. Birlikte yama bilincini olgturmasi bakimindan
kiiltiire oncelik verilebilirinsanlar topluluk iginde yamaya bgladiklarinda, kisaca ‘uz¢amlar’ diyebilecé&imiz ortak

kurallar, ilkeler, inanglar, gosler, ortak kullanilacak kamusal alanlar gibi 6zelliklersplumuglardir. Genel olarak,

‘uzlagimlar’ diye tanimladiimiz bu bilgenler icinde en dnemli olani dildir. Dil gftuktan sonra, kiltir hep onun
egemenkiinde olmytur. Dil ve kultir, hem birbirini battinler hem de, kidkli etkilesim icinde birbirlerini dongturdrler. Bir
diger deyige, bir 6tekine gdnderme yapilmadan aciklanamaz. Bu 6zellikleri nedeniyle, dil, strec icerisinde, insanlari halk,
giderek ulus bilincinde toplumsagiarmistir.

Bu bglamda bakinca, dil, bltlngérici 6zelligiyle 6ne ¢ikar. Toplumsal birliktedi bir bina gibi digiinirsek, dil, bu
birlikteli gin bilesenlerini bir arada tutan harctir. Harg, ne denli nitelikli vélamsa, birlikte ygama kiltirt o denli ggam
olacaktir.

Zaza halki, bu gergebilince ¢ikararak, gele@ni, ‘bekdsini glivene almak zorundadir. Bir halk oldungin ayirdina yeni yeni
varan Zazalar, zaman iginde, kii¢ik farkliliklar temelinde yabanuall, giderek yok olmak istemiyorlarsa, kendilerini
korumaya almalidirlar Bu halki, demokratik p&ercevesinde, yoresel farkliliklara saygi temelinde, bir ana kimlik icinde
butunlstirmek, yurtseverli bir yana birakalim, bir insanlik gérevidir. Herkes, bu konuda, bugtin, dirgyaf#tn daha
fazlasini yaparsa, diinya daha gizel olacaktir.

On sekizinci yiuizyiingiliz yazarlarindan Jonathan Swift dyle diyor:
“Kim, daha 6nce, yalnizca bir ot yagnain, bir misir kocaninin yetigi yerde iki ot yaprgi, iki misir kogani yegtirirse,
insanlga, gelmj gecmistim politikacilarin yaptiklarindan daha fazla hizmet gtolacaktir..

Vazd pising hetu mereka.
Vaté vérinun

14



Yoy

Yoy wulat ma mara guret

dkerd béwilat
Yoy mal(i) ma mara guret

Ma kerd bémal
Yoy bun ma mara guret

Ma kerd bébun
Yoy wastiyé ma mara guret

dlkerd béwsté
Yoy awké ma mara guret

Magten verdé
Yoy Nuné ma mara guret

Ma wén verdé
Yoy bile-sew zazay ma §i

dkerd tay.......

Eyru zi tay géreni zuan ma u ma zazau Ina dina ra wedari..

Nulstueg: Zaza yaar
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Ma Séx Said uSehidu serré 1925 xu vira nékerd u nékeni
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XO BISINASNI

KOYO BERZ

Way u birayé delalisaré ma yo gedir u gimefima zané

her vg di kokdé xo sero riiweno, kokdé xo sero zil dano u
kiho beno. Darda gozéra gozi bené, henari nébené. Sayéri
say tegena, xewxi nétegena. Insan zi winiyo. Lacé Hiise-
yni néeno him lacé Haseyni u him zi & Ahmedi bo. Lacé
Huseyni, lacé Hiseyniyo, lacé Ahmedi zi € Ahme-diyo.
Ma Zazay zi winiyé. Zazayo Kird yan zi Zazayo Tirk né-
beno u ¢iniyo. Zaza Zazayo, Kird Kirdo, Tirk Tirko. Tabi
insanseno xo b&ardé xo ¢ina bivino, ¢ina bihesibno. O zi
girédayewité eyo. Kegité xo heram kero, kes xo heme ¢i
hesibneno. Labiré demo ki na juweri bikero, vwanéyda
xora, named@&areyda xora fek virado ugaro ki xo ci ser-

ro vineno b1 namedé @riya xo name kero. (o wext zi ma
kesandé winasinan ré wané heramzade. Keso ki eslé xo,
kok u asnasé xo inkar keno, o heramzadeyo). Tay Zazay
ma esté him vané ma Zazayé u him zi vané ma Kirdé yan
zi Tirké. kste wini nébeno. O keso ki vano him ez Zazaya u
him zi ez Kiirda xo xapeyneno. Kes segadbeno. Ya xo

ré Kird yan zi Tirk vacl, yan zi ninan ra fek viradi u bi
namedé&areyda xoya xo name keré. Eger ti Zazayé, Zaza-
yé. Ez nézana, ma Zaza him Zaza, him Tirk u him zi Kird

beno?. Zebg sena him zebg, him bgila u him zi Encur

bo. Baila bssilaya, encur encuro u zepezi zebga. Ey ra

xo bi di namana name mekeré. Ya xo Zaza biviné, yan zi
demo kisima xo c¢ina,sarna vinené namey Zazay zi pa
bené u meberégardé bini ré pociki mekeré. Namey Zazay
meberé namedgarnaya mediskiné u ey serro mehesibné.
Zazayo Kird, yan zi Zazayo Tirk ¢iniyo, ¢iniyo, ciniyo.
Zaza esto, 0 zi Zazayo xaliso, pako u xosero. Zaza xilt,
kilxe, xilxe, melxute, moloz,sere, efara, ziwani u gilgil
niyo birsiyo u é ciyandé binan miyan ra villa bo.
Wendewané delali, bewni ré gereci heme cadé dinyay ra
villa biyé u hima hima heme welatan di esté u tey ca biyé.
Labiré ti kamcindé ci ra pers kené, vané yan zi vano ez
gereciya. Hewna, hewna heme welatan di Kiltir u edetané
xo ramené. Demo ki ti Ingilizi ra pers kené vano ez
ingiliza, névano ez ingihizo Almana. Demo ki kes Almani
ra pers keno, o zi vano ez Almana, névano ez Almano
ingihz, Firansiz yan zi ¢inaya. Semedé cici taydé ma vané
ez Zazayo Kirda, taydé ma vané ez Zazayo Tirka u
taytaydé ma zi xo ge niyé névinené u heme ¢i erzené xo
gosan pey u ge uzara, é cira nébené u xo cira duri finené.

Xo bisinasné xort u keyney Zazayan
Mesiré mebé peyeysgarandé binan

Béré xo mekeré poca Tirk u Kiirdan
Semedé&areyda xo xo berzé meydan

Hadé de bé xo bisinasyaré Zazayan

Raya kalilkandé xo birami zé camérdan

Xo u welaté xoya meni hamey neyaran
Wa heri bin di nénalé estgghidan

Serefogareyda xo ré wahér vicyayeni

Ciniyo gedir u gimeté xo ¢ina vinayeni

Weyo ziwané kesi tim pa gisey kerdeni
Négéno welaté, heruna welaté kesi bizani

Wendoxé delali, ferqé insan u heywanan noyo. Insan, o yo
ki fikiréno, xo sinasneno, kokdé xo ré, ziwan u kilturdé xo
ré, edet u toreyandé xo ré, benlixeyda xose&siyeté xo

ré, san userefdé xo ré, war u welaté xo r&areyda xo ré
wahér vicéno. Heywan na juwerise@o bikero. Dinya di
zahf ¢iyo birumet, an useref esto. Inan ra jew zareyda

xo ré wahér vijyayena. Insan ¢end zengin beno wa bibo,
demo kisareya ci belli nébo, hendé misgalé rumeenefé

ey ciniyo. insano @r, béwar u béwelat zey darda békok u
bériceyo. Demo ki vayédgnik zi piro do, do hima dindo
erd u ay erdo derg kero. Keso ks@é béwar u béwelato, o
tim ocax koro. Kes do ki hezar serrisi@ u béerey,
bérumet u bégimet emir bikero, wa emirgah) bigref,
birumet u bigimet bo, wa ge serré, mengé, hefteyé, rocé
yan zi helé bo. Ciyé zey war u welat u zeyeyda kesi
wes ciniyo. Keso bgar, béwar u béwelat zey teyrdé
perzaney csikyayey yan zi cibiyayeyo u o ggno bipero.
Demo kisareya kesi, war u welaté kesi belli nébo yan zi
¢Iné bo, kes n@no éarandé binan miyan di cay xo bigiro

u inan miyan di ca bo, wahéré gisisexsiyeti bo. Kes
gimet nédano insanandé winasinan u inan xo miyan di ca
nékeno, néheweyneno u heqgé qisekerdeni nédano ci.
Semedo ki, o do bi ¢I riya, kamgaiareya xo temsil kero?.
Qiseyéda verénan esta, vato "Keso ki xo g@andé xo ré
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nébeno, garandé binan ré get nébeno”. Veri, veré heme ¢i
kes do bl xo0, xo bisinasno, gedir u gimet bido xgakna
zi bido kesi.

Kameya kesi, name u sinasnamey kesiyo. Wexto ki namey
kesi, namey jewi ciné bo, kes do seni, bi ¢I hesaba u bi
ciciya, ci sekla veng a & bénami kero u veyndo ci?.
Kameya kesi zi nameyo, sinasnameyo. Wexto ki kameya to
belli nébo,saro bin do bi ¢1 namiya veyndo to u bi kamcin
namiya to bisinasno u xo miyan di ca bido to u to ca kero?.
Kameya xo, xo dest visteni kesi desti ra. Kes bi zora
néeno kameya kesi kesi dest ra bigiro. Kes demo ki
biwazo kameya xo xo dest fino, yan zi xo dest ra néveco,
vané kes semedé ci xover bido. Kes demo ki néwazo xo
¢ina bivino, cina bihesibno, yan @rnay sero xo hesab
nékero u sinasnamedé xo serro vindero u xo bl eya, b1 é
sinasnamedé xo ya name kero, jew né, jewna do gebul
bikero. E heme ¢i nameyédé ci esto. Namey dewan, sukan,
saran, erd u azmini, dar u beri, bir u birikan, tar u turi, cin u
cinawiri, teyr u turi, ko u keran u herwina. srandé
dinyay hemini nameyédé ci esto. Mesela Ereb, ingiliz,
Alman, Emerigan, Rus, Tirk, Kiird, Firansiz, Italyan u
herwina. Demo ki kes bi xo, xo werdi, hi¢ yan zi ¢ina bi-
vino. Xo sar néhesibno. Kameyda xo s@reyda xo ré, kil-



tr u ziwandé xo ré, edet u toreyandé xosa, useref-dé

X0 ré, war u welaté xo ré, erd u bostanandé xo ré, namus u
ardé xo ré wahér néviciygaro bin do bi ¢ hesaba né gi-
yandé to ré wahér biviciyo u bi ¢1 hesaba to bisinasno u
gebul bikero?. T1 bi xo bl xo serey xo néwiriné, jewna to ré
néwirineno. Demo ki jewna biwirino, do nenguyané xo tey
war kero, ey dirbetin kero u goni di verdo. Demo ki ti bi
¢cimandé xo ya verniya xo néviné u raya xst réekeré, ti

bl cimandé jewnaya gpéné verniya xo biviné u raya xo
rast keré. Cinitoxé estordaari, estorda jewnay tim u tim
warwayo. Merdimo ki xo jewnay sero name keno, vané o
tim koley o merdimo ki ey xo cI sero name kerdo ey bo u

heqé é namedé ey, bi ¢I hesaba beno wa bibo, vané bido.
Semedo ki o ey ré hemleyo, hallo. Kesé ki xo Tirkan yan zi
Kirdan sero name kené, é cici vacé vané é ey béherf biyaré
ca u bikeré. Demo ki na juweri nékeré u emrané inan,
wastenané inan niyaré ca, & do névacé la oxil, la néza ¢igi,
ti kamé u xo ¢ici hesibnené zey ma nékené u emrané ma
niyané ca. Nézana ma wina wina kené to u ci ré nengi
biciné. Do névacé la gebrax ti y¢ namey ma kar ané, xo ma
sero hesibnené, vané ti bi € ma ya bikeré, zey ma bé u zey
ma vacé. Demo ki tI xgarnay sero bihesibné, o yeno o
mane ki, ti ge ¢iyé niyé. Ey ra kes to négéno hesab.

Rey na cinu destasesmé kununi di biz gesnén.

Vaté vérinu

Séx Said-i Pali
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Mérik
Tixtor Zaza

Mérik derzé xu nuno gaser, hagsino gumé, ho hesab devir xu wo pés xu keno, ez séni zimustun viyarnenu,
waxtl g” ginen ra, zuar ginen ci yo tiz erzeno.

Vuno: Kununa vérini, yoné erzeno

Vuno: Kununa peyini ziig yoné erzeno

Vuno: Siwati zi §yoné erzeno

Vuno: devir ma ya veceno ya niveceno

Vuno: ma koti edar, ma koti edarse ma xeliséni

Vuno: isallah hin pés ma xelisén

O waxt derzé xu nuno ru, xu wa pé uwnéno lacek ho payvinderti.
Vuno: tit mi.! Ti kéy ra hé mi dim?

Wiz vuno: Apo kununa vérin ra..!

Dizd xiyaru,
Husén Guerizic

Lacek gno dizdé xiyaru, xiyaru duno ari toré xu keno pir.

Sino kisté dewi d” yo virisni d” geno ru, xiyaru galin, galin tualé keno, tualu yini virken mirdé xu weno,
ay zerru u tualu mizé xu verdéno ci uw kueno ra.

Hét yeri-ya hgar xu benu, hunce biyo yen, vuno miz biya in tuali ri, nébiya iniri tuali, biya,

nébiya héw uwnéno pyor werd..

Lac o dadi,

Husén Guerizic

Yo waxtl di yo lacekiyo géribi xebat, uca d” muso reqa.

Waxto g $yo wulat yo rega érna té berda kéye, werda, aya zédune menda kerda duelav.

Dadi yI gya bér duelav kerda a uwna wa vato ki dé awkaita biya sarwe

Waxt ardun viyetiomo, ardun xu kena pércun(pirocun) zerré kéye ra gerena ardun xu viyecéna lac yé kuen zerri
Vuno: Dayé, dayé in ¢cinaw? tI ha se kena?

Bown t&t huni uca..

Ya zi vuna: Laci mi dadiye tie-r" her catté

Pixériya cot, ¢iré din rgt néuncena.
Vaté vérinu
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Bira Zaza Yashar,

{Cera nuse yeno, mi mori heta 3 (hikyesta (Zazakiyajeceti, mor at, ¢ar va®ahar’ het ®ime’ a veciho.

No mor (numero)>at zaf ver yeno; ho (0) estofatware®atware rumeno. Hpatwaru yene, no vacermahardahar Qar

Qar) yene. Va (Yadapat bere (befat biya. Ni numuney #nuhe (vese, bese).

Ni more Avesta ra (at, a) viciyahi, Hi sima fra yene. No vaeta hadaada da#ene altaration avesta esto, #leene

internata vinene pas ca bere bune directori ‘Fonti’ vi-kere, ho taw (zaman) hi rash gurene, no hada word ia nusiya, yeidi (ek
ege) word taine daxshi ni voiseno, ti gehe#arashi ci kere; ho gehe d#x (ishatu) voiso, ni ‘roman new times’, aniya

dax#i ni é=# ni voisene = dax@i="Avesta Translitaretion’, ti eskene interneta oncene biyane (biyare) tey komputa hu. Ti
aishene#=sh; ¢=ch, ho auui ahano.}

Mor (Nu-mori)

Mori Avesta hama Zazakihe; mertem aisheno vaceno va vaco haru (vispai) Zazakihe. Sima her mori at (ra) vinene hathra
Zazaki vinina; avahyara (auuara) zanay (isan) hu vire us ci nishno, mamo (senco); mori manahe yatha vaci hi xahe hizu
mamenghene (menghene). Mi hue vispa mori Avesta at (ra) viciti; pera virashti; hi gohe mana gohe (anu) guraisi pera (aper:
kerti (kerdi). Ham gurde ci ham mana ci yene us Zazakiha; mertefeab vaco: ‘ha (a) Avesta ha (a) Zazakiha'.

Adaira (Cera) sima vinene seini hi kai kene seni hi (i) gure hu virazene.

A) mori hanar (ve) vurrenta (vranta)

Asta (ve vranta) Mori uiti fra yene:

1 aéu (oyu, yo®u) aéuua

2 du/vi/bi duua/ bi-/vi-

3 thri/hri/hr/thr thri/hri

4 catr/cat/Qatr/Oat catwabatware
5 panc/puj/pan panca

6 X=uuaé X=uuaé

7 hapt hapta

8 ant/aét (hast) &a

9 nau/nav (Hp nava) nauua

10 das dasa

11 aéuuadas/aéuundas aéuuadasedtdbaga
12 duuadas duuadasa

13 thridas/hridas thridasa

14 catrudas catrudasa

15 paxscadas pancadasa

16 x=uuaddas xuuasdasa

17 haptadas haptadasa

18 atadas atadasa

19 nauuadas nauuadasa

20 vis (hada t visaiti) visaiti

30 thrisata/thrisas/hrisas thrisata/thrisas
40 catwaresa/catwareseta catwaresata
50 pancasa/pancasat pancasata

60 x=uuasti »suaasti

70 haptaiti haptaiti

80 adtaiti astaiti

90 nauuaiti nauaiti

100 se/sa sBtm

200 duiié sa (du sa/du sat) duuié| gat
1000 hazé&r (hana/hazun) ha&zad|.m

10000 baéuuar baéuuare (visiy hazangra, bauuar hazan (hazun))

* vishhaptata esto yatha mor ni viniyo, a at yatha mor aii manano (27, vish-haptata, asmangha 27 ayare, paoiriha), hae vish
viniyo, no vaceno vist (vis) paoiri pas ca aniya mor yeno.

B) Mori hada vranta, hn hada m ,n, t, ii6 vacine

Frataya (Ver-teme, Yatha veoirataiia, ni ze (yatha) sifati gurene).
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1 fratf, m6 (hada t), paoiriid, (hanar t)

2 bitiid, diti (dbiti, dbitana)
3 thritiid

4 tuirid, catuirid

5 puxdhd

6 x=tuud

7 haptathd

8 a#tl . mod

9 nAumo

10 dadll ma/dasatha
11 aéuédasod

12 duuadasb

13 thridasé/hridaso
14 cartrudaso

15 pa&cadasd

16 xauuaddasod

17 haptadasa

18 adtadasa

19 nauuadasa

asta:Ifratpaoiri (veoiri)
bi-t (viti, diti, dbit)
thrit/hri (hada t)
catuir-ii6 (hada ii6)
puxdh hada dh)

xtu (hada t)

haptath (hada t)
atlh,-m (hada m)
nad-m (hada m)
das m (hada m)
aéuuadas-06 (dasu va deso)
duuadas-6
thridas-6
cathrudas-6
Faxadas-a (hada a)
suaédas-a
hapta das-a
ashtadas-a
nauuada-a

nauuada m (3), nauua-da8t m va sifat mori
vis@stll, ma (20), vis@s-t ma
thrisa ca (30, hirisa ca)

Mor 4, asta, ¢at-, ¢a-

Mor 4 Avesta (Zazakiya) ni veciyo; no auua yeno tey Cime. Mor @sta@) haket cibiia (cia) visiyaho, yatha ‘tuir va axtair

va axtdir’ fra yeno. Imo (I-no va No) xshnu (bes, ves) fra (vera) yeno. Mori (numori) ma zana (mertemi) reuu arez kene, zan
(isan) hathra how vineno ya Avesta Zazakiha; avahyara mori verinai (paoiriai) verenaiyahi: hi huanem how tey rasman (rishti
mohene (daxshene); kaye hu arez kene. Aniya husisiyeta ci esta, ya hathra hoiya wunina (wanina), no vaceno ha (Avesta) h
dasina at (ra) yena hoyim (ape <&..paoire (veoir)).

Numune,Qatrudasa (14) 2 4x10, hatra hoyi at ( 4 (a)+10) , a gaidena (besana). Aeuua (Teina) eu (ju) numune esta, vishhap
(27), no hoyiina at a dasina wunino, aniya numune gaidinene (sarenine), hada ‘a’, ‘ca’ va ‘ rut, hanar ‘tawa, i’. Sima vinene \
(di) mana hathra este 1) 4 teme (kere) 10 2) 14.

Qat-astaho vaa-; no (imo) vrenta, -r-, va -t-r- ayasano, aniya vurenta (vranta) yene @inea vinene haru vurenta ci
Zazakihe.

Vace kXhma nisiyahi: n=nam; hn hetham va sifat; z=zaferi; nr=nairiznafrika; Y.=Yasna, Yt.Y#t; VVd.
Vendidad;®: va hae ‘e’ manane va ‘ae’ yatha ‘a’ viniyah

1 4 (mor) + name

Asta: Oat/cat, vada-; 45 ida hada ca gaidenino (besenino), veoiri panc+ ca+ 40; panca ca desi (10), no vaceno des panc, ca
panci keno hathra desi (10) no vaceno panc a desi a at hoyu at wunino (.... <). 45kmaathiinaiieche (usairemeiie), name
roshuno.

paficAcaathwaresatemca maidhydi-zaremayekbahe vahishtahe dathushd,

yim cathru-gaoshenvd.1.17
4 hada nam g@i (gao#, go#), Cat (4) gowi.

Qatru#-an®@m (yaonam), hae diti, hirit, z hae me #re
cathrushanéanvd.2.25

Mor hae®atwaresatin (40), owresall| m
cathwaresatem aiwi-gdmanam duuaéibya haca nerebiia duua naravd.2.41
1 hae 40 aiwi-gama (hae n) 2 gama ( n zaman) 3 zimestar>esiy(xraozhd) 3 aniya mana zimu gumane.
Qatuware-pait#ana (ana K nga, 1 pait#ana 2 pait# tana), bi (K) -paiti#tana (di X ngana, pait-H#tana).
aéshaipaitishtanaya kaine
aéshacathware- paitishtanga gadhwa.] vVd.15.19
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bi (2) paiti#tana ya () keina (kena);0atware (4) paith#tana Da (nX) gadhwa (he#uha).
cathware-paitishtdnem Yt.5.131

catru4#-um, hae#-u, hae hirit.
yat va cathrushum Vvd.16.2

Qatrwar6#ewna, hada n, mor+name: #ewna @ewna), atana, zesrx).
vispem & ahmat yat le@éathwaré xshafnaacarite,vVd.16.8
cathwaré arshana/d.18.31
cathware-zafigré/d.18.38

Qatware satem (4 100) ayare (n=nam), 4 zan@dnaizenga ning, N z me er#):
cathware-satem ayaflearanamy.65.4
cathware-zafigranamyY.9.18

Qatum|, zX zatar®m:
cature-zizanatanyt.5.129

Qatwarl], e zuwk (engux@tuux)
cathwér6 erezv®¥/d.6.43

Cathru-yuxtem arejo:
cathru-yuxtem arej&/d.7.41

ZIM . mo (ZX me, zimastun, zimustun):
cathrush, .. cathrush zemé .. Vd.7.75

Tanu g r N, n@m (z, me er®), Gatwal], paiti#taii+ M, (z, n): N z, me er#, 40 va 400 tanu peret@m 4 paitihit+naiia.
visaiti dahmanamathwaresatem tanu-perethanadétare vVd.12.14
cathware-paitishtanay&.19.8

Hiri afsman (mamanatara, f)atru pi#trem ( hae pi#
thri-afsmemcathru-pishtremy.19.16

4 ratu, nam:
cathru-ratush Y.19.18

cathru-mahim vd.5.45

400 (©atward se-) + ugzana-f@m (z), citi, sradk *k-caranaya:
cathwar6 sata upazanananpézoit aspahe ashtraya
cathwar6 sata sraoshd-caranaya.6.21

40 (Oatwaresait| va 400 Qatware-saf m):
... cathwaresatem atre-saokanam... Vd. 8.94

40 ayalil,, ana mana viniyoQatwaresa-atlitn va 400 aydl,, Catware (4) -sdf, m (100).
cathware-satem ayargaranamy.65.4

2 mor nam sifat (hetnam)

Cathwaré vashtara spaéta:
cathru-cashmem spaétevia.8.16

Auruuant>(mana estoru) auf (tas ca gaona, reng), mor+ n+hn (sifat).
yenghecathward vashtara spaétet.5.13

yazamaide yintathward aurvafitdé aurush#..57.27

3 aniya hae,nam + vidhwana sifat) manane va nam hueta 4 vidhwana kgaioko):
cathwaré vidhwana kaof$t.19.3
4 mor sifat

Mori yatha (ze) hetname (sifate)atru-das-0:

dasemd yat ahnsipand
aévafidasépananguha
dvadas@hurd
thridasbsevishtd
cathrudasé imatidvaéshtvo
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paficadasavanemna
xshvash-dashata-marenish
haptadasaispa-hishas
ashtadashaéshazya

navadasa yat ahrdato

visdstemo6 ahmi yat ahmiazdanama.Yt.1.8

Caturiik, <Oatauripk, ma mana sifat:
kase-thwamdiryd haoma mashyd astvaithyai hundta gaéthyai,
ka ahmai ashish erenavi cit ahmai jasat ayaptem Y.9.12
TairXm, hae hiritGatuirx m:
kuuatdirim aingha zemé shaishtem vd.3.5

ashaum ka&airim im&m z&m mazishta xshnaoma xshnavayeiti,vVd.3.23
tairim pasdmavakhnét tdirim narem raéshyat haoyam hé paidhyam upa-kerefitayenvd.13.33
pascalirim gadma@éberetim ishare Vd.18.55

tQirim vd.4.23
Bitim upa makhem ... thritim upa makhentdirim upa makhem ... puxdhem ... xshtim....vd.9.7

Sifat:
druxsh ahvathre everezike
ko té aétaésham arshnéinry6. vVd.18.53

Sifat:
tQiry6 staor6-mazé vd.4.2
Cat(ir-xm, sifat:

imem thwantdirim yanem haoma jaidhyemiY.9.20
Sifat:
thirya asha vahishta Yt.1.7

Catdir-xm, OatuirX m, sifat, fraénaoiti:

yezitQirim frAshnaoiti

thritim paiti-raéthwayeiti,

aat yezi anghat spa jazhush fra-zi dvasaiti spitama zarathushtra vVd.5.31
5 hada mana teme (voi, keredna (khna)

Duuaiidl,, thraii®m (hraii®@m), Gatward, hizu (zun) Braja (di mana ci este, hizuxdija 2 va aniya mana).
aévahe zi ashaokhahe akhahe anashaoné zanu- draja asti afritish
dvaya hizu-draja thrayam
naédha-cislecathwarbhvatd zavafite.vd.18.11

‘>’ 1 u, paoirina (humoruna) e#e2 o; ¢atward: 10atwaro 2¢atwaru.

bish humatanam

thrish huxshathrétemai

cathwaré adhat ahunem vairim frasravayoit
yenghe hatam frayazaite. vVd.18.43

Qatur-a,Oat teme (voi), ‘a’ ana mana ayasana.
caturafrasnana frasnaydit gaomaézem gava dataya
bish apem mazdadhataya Vd.19.22

cathr-u-sh-um vd.6.32
Qat voi mruataatr-u-#-a-mriita

cathrushamr(ta, Vd.9.46
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cathwéarbahuna vairya frasravaybish,vd.11.11

Qatwaras ca (4 va 400atwaresatiin (hae 40), duuaé (2) ca s#ki(100) , 200 duuaé ca h&zd|, (2000)
cathwarasca atha garayd spitama zarathushtra cathwaresatemca dvaéca saite dvaéca hazangreYt.19.7

Catward/Oatward (me erez, z, hae higigtwarasca)
Voi: 40 voi (teme)Oathwaresath- wa,
cathwaresathwa Yt.10.116

Tairiie, <atuiriyd voi (khna)

aithiry6 4jasat vazemnod Yt.14.11
Catura, tuir, tQit (t0r), mor ham®anam (num) tdra, n ham ‘tura’ sifat fra yeno.
T Airiia, Oatuiriia *-OatuirXm (a apema yena; hae hirk,m), voi:

+xt4iriia, ime vacaxtlirimframrva vVd.10.11

axtGirim aparem xraozhdyehya frasrditi. Y.9.14

6 Aniya mana tuir (tura) ‘nam (num)’, va ‘sifat’ fra yeno
adha azem y6 ahuré mazda spanem nidathem
yat dimmazaosh kehrpd tlrahe
yezi asta asha xrathwa
yezi asta gaéthabyd. vd.13.39
Ida n fra yeno, ‘nawt® ®u (naptiic® #u) nef®u’
hyat us asha naptyaéshd nafshiiicahyauzjén Y.46.12
N, me erde, z:
yGzhem tadha taurvayata verethrem danunam tiranam,Yt..13.38

N hueta
bafidayat yintQirim frangrasyaneny.11.7
N hueta
yim baratfrangrase tdréyat drva zainigaush jainiYt.19.93

N hueta zana (mertem):

arejanguhatdiraheashaond fravashim yazamaideYt.13.113

frarazoish tirahe ashaonavashim yazamaide Yt.13.123
Nam hueta fra yen¢atwatl| espahe:

cathwarespahashaoné fravashim yazamaide,Yt.13.122

N hueta
thiryandmdah'yunam naram ashaoné fravashim yazamaide Yt.13.143

Nam aniya mana yatha deza, vis-tuiri, puthrexidza, tdiriia dukhdhairi (tas ca keyragha)).
aat yattQirya puthréva puthrd para-irithyeiti tGirya dukhdhairi
cvat aéshd@m upa-ménayen
cvat dahmanam
cvat tanu-perethandm, Vd.12.19
Mor, thréiididiiai catGrahe, hae diti:
(raspi,) y6 n6 aévo at té€ uyé thraydidyiaahe mafidaidyai
xshvidem haptézhdyai nava dasme yoi vé yaéthma!Y.11.9

Mor, nr:
nmanyasca visyasca zafitumasca zarathuslhity®. Y.19.18

Qatuir-iia, hae tair ¢atuir), n:
thirya thanvare Vd.14.9

CatqQir-ii+i, voi:
[thiryai upaéta
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thiryai nishasta yim afitare vastrem frajasat Vd.16.16

CatQir-ii>k, nam, name peruni, yatha tuiriio puthro :
aat yattQiryd para-irithyeiti
thirya va para-irithyeiti
cuuat aésham upa-méanayen
cuuat dahmandm
cuuat tanu- perethanam,Vvd.12.15-16
Voina, vine:
1 Cathr-u=-an®@m (me erd¢ z)
2 Qathrwe-uua
3 Qatr-u-das-a, 14 a gaidena 2 aniya mana
3 catrudas-an, hae diti va z, me#re
4 catr-ué (Catrue, 4 tet (voi, kere (ker) x)) 2 hake
5 catrub-uua (1/4), uua (1)
6 Oatware (catware), astaat (cat),
7 catwaratwaresath\8#h, voi, ¢atwaresath-wengatwaresagatwaresat
8 ¢at-w-a-r-e (catware), astaat (cat), catwarpatware z&gra, Oatware z&gra (4 +n)
9 Qatur-a (catur-a),Ar-a (4x,¢atlr-a) ca v&@a cia visiyo)
10 catur-a (4) catura ( va 4 voi)
11 tAir-iia, Oat, afatuiriia, *-xtAir-iia, voi va aniya mana
12 a-xtairx-m (¢a-cia visiyo, hae hirit), a-xtaix-m (4x)

#ima vinene upairafora) ra (at) haru mor yeno us Zazaki; vurantahe ci yeno us Zazaki: haru (vispa) vurant®eifnam

(¢at) Zazakiho ham gur#ie ci. Gure hu huem moheno sima; no vaceno, uiti (auua) Avesta Zazakiha, yatha (ze) mori, haru
vace ci Zazakihe. Ida kihma va#& vurenta mor®at’ fra # X ma roniya. Manahe auua yeXma erd® hu vira kere, ai aver

(fra) bere; me vurine ra ai fra de afgam (ahum a) dangi#am (diyaram) caetam (gaetam).

Aredatar, Gagan Char,

‘no ba#e ‘mori’ naski hacaAdete Avasta’ yeno#ima ver (fra)’

Kécgel pé perun xu helaw weno.
Vaté vérinu

CIME

Hurgi Zaza jew Cime’yo
Bostani awidi demeyo
Tiham u mahsul lazimo
Qewmé Dimliyan vilayo

Cime’yi sero vinderé
Miraz u meram biwazé
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Hayig u haydari bipawé
Neheq nelemat ew! nerrindi

Cendi gné wa bilawé
Hendi gené wa bilawé
Bébest robot rotog ew! gayini
Cendi sené wa binalé
Hendi gené wa bilawé

Cime’yi sero vinderé
Miraz u meram biwazé
Hayig u haydari bipawé

Neheq nelemat ew! nerrindi

Cime éyar u érbeyi Zazayan
Roghayiya ¢imdé Dimliyan
Cime di mesul u wahér kamo (i)
Kok u binyateyi Dimliyano (€)

Cime’yi sero vinderé
Miraz u meram biwazé

Hayig u haydari bipawé
Neheg nelemat ewi nerrindi

Zerwe SERHAD

Co cIré due xura nivuno tx.
Vaté vérinu

GULE ZELAL'A

Gul keynek u veyva Dimliya
Waré Weteniré gan u rih feda
Réz, ré¢ pérogp dima
Zaza'yi biyé hayigi u ayayi

Gulé Zelal'a Gulé delal’'a
Gulé béters u zeyi daylana
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Gulé gatun u cuwanik bi(a)
Pé&o Cemaatandi seranik bi(a)

Gulé bé&uj u bégunaya
A rongber bi, Welat sinayé
Emelé gayin u bébegti ¢iniyo
Mi ashawit ez lerzaya

Gula Cermugl, reé Soyreg|
Rayi u dahkaiy Zazan dergi
Sewq u ropayi biyé kemi
Nanlori u nahletmeiy tengi

Komi ewi piyapestin virdy
Tengeyi u tahda pédi anti
Him u sitaré Zazayaryg

Gangéi wirte go kerdi vila

Misore giréda dewisti
Gayin u b’bgti pawiti
Bémel u béeyari né visti
Cameérdey,merdimey gqe némendi

Zerwg SERHAD

Ciné mi-esta ha ké babi xu da

Vaté vérinu

~Avrupa Zazacilig yerilmeyi ded],
Ovglyl hak etmigr.

Zaza halk micadelesinin lke zemininde yeterli diizeyde

gelismemesinin elbetteki belli kg nedenleri vardir. Bu

olumsuzligun faturasini Avrupa zemininde micedele
yuruten, genelliklesci ve dgrenci olan kesime yiklemek
gunah kecisi aramaktan oteye bir anlam ifade etmez. Yani
bir halkin 6zgurluk micadelesi vatan topraklarinda ve

kendi i¢ dinamikleriyle gefiecektir. Dig midahaleler
belirleyici degil, ancak etkileyici olabilir.

Bize digen gorev; karamsarlik icine gliteden, Avrupa
zemininde varolan olanaklari iyi @erlendirerek,
Ulkede gekebilecek halk micadelesine katki
sunmaktir. Yoksa Avrupa'yl Ulke topraklari sayarak
mucadelenin sinirlarini daraltmak, insanin ufukunu
darlatmaktan bga bir sey deildir. Yani Avrupadaki
aydinlarimiz pilini pirtilarini toplayip dlkeyi kurtarma
seferberlgini yaratmasini beklemek, i¢ dinamiklerin
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mucadeledeki belirleyici rolunu,dsim,dénitmlerin
ve kasullarin objektifligini inkar etmektir.

Tartsacggimiz konu, Ulkede Zaza milli micadelesinin
yeterli seviyeyi yakalayamaynin nedenleri (zerinde
olmalidir. Yoksa Avrupada aydinlarimizin Dil ve kultir
baglaminda da olsa ortaya koymaya giadn fedakarlg
kicimsemek ve hele hele aydinlarimizin bu daryda
anti sdbmurgeci bir pozisiyonda olmadiklarini séylemek,
bilimle ve amaclarimizla ¢gkn kuru ajitasyondan klea

bir sey deildir. Bizim basglica amacglarimiz ve
micadelemizin varlik nedeni, dilimizi inkar edenlere ve
Zaza halkini sémirgeci boyuduruk altinda tutmaya
caliganlara kayi olmak de&ilmidir? Dil ve kiltar
mucadelesini yuritmek, anti somuargeci olmanin ta kendisi
degilmidir? Bu kadar insafsizca haksizca aydin
insanlarimizi karalamanin kime faydasi olur gercekten



anlamakta glcluk ¢ekiyoruz. Cunki bu olgungr,aagir
ilerleyisinin sorumlusu ““Avrupa Zazadiii "degil, diinden
bugiine Zaza halkimizin ekonomik, politik gegiiir.

Mazlum Zaza(Dimili) halkimiz, Onu 6ziinden koparmak,
kendisine yabancifirmak isteyen cevrelerin; tarihtesie
benzeri gorilmeyen oyunlariyla karkariya kalmigir.
Halkimiz biyik direniere imzasini koymasina gaen,
dismanin Ekonomik, politik glict kasinda bazi
degerlerini koruyamany ve giderek bu deerlerden
uzaklama gibi, bir kopy sirecini yaamstir.

Biz kabul etsekte etmesekte halkimiz ulasal anlamda bir
varligl ortaya koyamamive buna bgl olarak halkimiz
aydinlarinin  degik  kulvarlarda degik isimlerle
kendilerini ifade etmesini beraberinde getigtini Yani
Zaza halkinin dgerleriyle oynamak amacina yodnelik bir
surd kurum kurulg ve ideolojiler Uzerine muisallat
olmustur. Tarihte Zazalarin icinde bulunglu benzeri bir
durumu, diger halklarda g6érmek mimkingitthr. Bu
talihsiz silreci tersine cevirip, Zaza halkinin siyasaiksi
yoniinde, aydinlarimiz tarafindan skadulan calsmalar, ic

ve ds saldirilarla bitirilmek isteniyor. Zaza(Dimli)
yurtseverleri akil almaz suclama ve karalamalarlasikar
kargtyadirlar.

Zaza halkini blyuk ulus teorisi icinde bitirmeye gathi
somurgeci yayllmacilarin veshirlikgilerin - yani sira
simdide yurtsever gérinim altinda, gerceklerden uzak yeni
bir saldin seferbeli  baslatiimistir. Turkiye
Cumbhurriyet'inin  kurulg déneminde temelleri atilan
planin ve tezgahin, bugin bilincli biekilde devam
ettirilmesi s6z konusudur. Tirk sémirgecileri Turkésa
fasist ve Turk solcu goérinimu altinda site programlar
cizerek Kurdistan ve Zazaistan'i asimlasiyon sgal etme
calismalarini  balattilar. Tirk sdmirgecilerinin  zaman
zaman dile getirdikleri; “bu Ulkeye fasist ve kominist
gerekirse bunu Bkaalari degil sozi™ yine Faist
diktatorliiginin bg Kenan evren’in =~ ben kominizme
karstlyim ama bu Ulkede kominist partisinin kurulmasina
karsi degilim™ s6zi neyi ifade veyahut neleri ifade gtti
anlasihrdir.

Tark Faistleri Turklik, islam kardgdigi ve Ermeni- gavur
dismanhg ulkislyle insanlarimizi  etkisiziérmek
isterken, Kemalist Turk solugi sinifinin birlgi yani esas
olanin emekgcilerin dier bir deyimiyle Proleterya
diktatorliginde oldgu, ulus gibi kavramlari giindeme
getirmenin, burjuva diizeninin giemeni arkina su tamak
oldugunu hatta ve hata zaral istemler olarak lanse ederek,
Zaza halkinin kendi d@erlerini koruma ve geftirme
¢cabalarini engellentir. Daha acik ifade etmek gerekirse,
Zaza halkinin 6zgur diinme iredesine gem vurulmak
istenmistir.

Aslinda dgisik gorinumler altinda dayatilan inkarcilik ve
ulusal kopy harekatlari: 6z itibariyla Misak i Milli
sinirlarin  korunmasi ve yatilmasina yoénelik cabalar
olmustur. Ayni dayatma Kurt halkina karda uygulanmns
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ve Kirt halki Tirkiye ggali altindaki parcada aydinlar
arasinda siyasal bigli yakalayamamy, boluk porcuk bir
sekilde herkes birilerini en iyi yurtsever olmamakla
suclayarak ilkesiz. Pfgamsiz bir kaos yaratilgtir. En
hafif deyimiyle ““bir deli kuyu'ya bir taatms, binlerce
akilli bu ta1 ¢cikaramiyor™™ Yani insanlar ideolojilerin esiri
edilmisler ve varlik géstermeleri engellengtii.

Ayni durumu Kirdistan™nin diger parcalari icin séylemek
mumkin dgildir. Cunkd bu alandaki 6rgutlenmeye
damgasini vuran; Kendi i¢ dinamikleriyle geln, ulusal
orgutlenmelerdir. Dolayisiylada bu alanda adim adim
kurulmaya cakilan 6zglr Kirdistan'i yaratma c¢abalari,
bizim bu d@rultudaki goriglerimizi dogrular mahiyettedir.

Fazla detaylara girmeden Halkimizla ilgili
¢bzumlemelerde yabanci vesdkaynakli dayatmalardan
ziyade, halkimizin gecmginden gelen Zerewge'yi
yayginlagtirip, bu 6zumizden kopu sirecine yonelik
baglatilan ¢abalari buna c¢ikarmadnmiz siirece benzeri
durumun halkimizin da yayac&ini bilmek icin, kehanet
sahibi olmaya gerek yok ve gereksizdirde... Yani Zaza
hareketi marjinal bir hareket olmaktan kurtulup kitlelere
dayanan ve bu kitlelerin hareketi olmak istiyorsa, kendini
yabanci ideolojilerden arindirip, Zaza zerewesiye
ideolojisini kendine rehber almalidir.

Yani Zaza hareketinin kitle hareketi olabilmesinin
onundeki en buyutk engel&ae sol biciminde dayatiimaya
caligilan ve halkimizin iradesinini hice sayagilienlerdir.
Dikkat edilirse Misak i Milli'nin korunmasina yonelik
Tlrk sa& ve solu ortak kararlar getiriken, icimize
yerlestirilen s&g ve sol anlaw yakinlgmamizi ve Zaza
Ulkesinin  korunmasina yonelik ortak birligimizi
engellemigir. Bu celgki midir yoksa bir oyunmudur, bunu
arttk insanlar kendi iradeleriyle yanitlasinlar. Bizi
iliklerimize kadar kendine esir eden yabanci ideolojilerin
amacl; ulusal deerlere sahip c¢ikmak @#, tam tersine

giderekten ondan kogu ve yabanci ideolojilerin
gudimune  girip, uUlkemize ve halkimiza ar
yabancilamamizdir. §in aci ve vahim tarafi; bu
asimlasiyoncu ve inkarci anlayr bazi ajitasyon,

kalplasmis fikirlerin arkasina ginilarak halkimiza
kurtulus recetesi olarak dayatilmasidir. Bu asimlasiyoncu
fikirleri, yurtseverlik goériinima adi altinda hala halkimiza
dayatmak isteyen mantik sahiplerinin, halkimizin bir parca
0zgurlik micadelesine ne kadar zarar verdiklerini ve bu
sureci ne kadar geriletikleri acik¢ca gortulmektedir.

Avrupada Zaza hareketi yeterli olmasada kitleselkyi
saglarken, benzeri durumu dlke icin sfylemek muimkin
degildir. Bu benzeri bir 6rgutlenmeyi Ulke zemininde
gelistirmek ve Zaza ulusal muhalefetini yaratmak icin
biylk oOzveriyle caimamiz gerekmektedir. Avrupa ve
Ulke Zazacilginin kitle destgi bulmasi kendini bu yabanci
idolojilerinden ayrgtirmasi ve giderek bu ideolojilerden
uzaklamasiyla ancak mimkin olacaktir. Dolayisiylada
Avrupa Zazacifil yerilmeyi degil 6vguyu hak etmtir.

Kalin gdicakla Ferhat PAK



Pisinga g mast biweri ¢imun yera bello.
Vaté vérinun

Cabaxcur

RENCBER AZIZ
Nustues: Zaza yaar

Rencber Aziz serré 19551 di wusfun dewé Cabaxcuri di omo dinya u serré 19881 di Hannover/Alamani d
ga ¢caharin ra erziya wari u merd, semed ¢ita wgakhama ra zi ¢o nézuno.

Ez derheq” Rencgber Aziz di kitab nisenu.

EZ NEWESA

Ez néwea min cilun do

T1 sewi z° ha mi hunun do
Ez néwaa miun cilin do
T1 sewi z ha mi hunundo

Heré willay ez merg xue-r" négehriyen
La ti hesretiya in “ez(aziz) gun do
Kuhunsini yeno newé tase doren ra awk mewi
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Heré willay ez sekeri in kst tirk néverdeni ez biyeri dewi........

MTILUCT ALIZ (LIOO0 VVUSIUT yalAALUI=LIOO IMailinivvel)

Zuwan zanayoxi Alman”an Eberhard u Birisim Werner’iya
zuwandé zazaki sero réportajé

Rojé to xeyr bo bira,

Cime: Zazaki sero girweyayi kotira amesima viri?

Cewap: Ma nezdidé Basel di rgtiibi. Wuja di ma Dersimijana embazey kerdé. ina ji zuwané xo misnay ma.s@etéé

Zazayan amé verdé ¢cimé ma. E vané Zazaki jew zuwané pirtoka niya, zuwané dewija. E zuwané xo hewl névinené, xo vira
kené. "Ga ki guna 'ero, kardi bené boli."

Cime: Bol Zuwan zanayoxi xeribi zuwandé ma sero xeftiyayi. Mesela: Oskar Mann, Karl Hadank, Peter Lerch, Terry Lynn
Todd, Joyce Blau, ew & biniima girweyayé ina seni vinené?

Cewap: Karé 'Elimi bol bol muhimo. Ma ina ra xeylé misay. Ludwig Paul, M. Jacobson, Zilfu Selcan, F. Pamukcu ji na'hfé
gird ma ré bi. Pirtoké girameri, kengiyiarastirma) vijiyay bi. Nika ¢cimi godayig (filim, kaset ..), ciyé wendli, dersé wenden
lazimo.

Cime: sima karé xo corsmedé Universiteye kené. Wujayand heqté Zazayandi cici

vajiyeno? xeftiyayjé sima corsmedé universitedi seni vineyeno?

Cewap: Malesef tayn 'Elimi Zazaki zuwané bi xo vinené. Bol vané, no Kurdkiya (feké Kurmanji). Eyé ki wuni vané, bi xo
Dimili nézané. Fikré ma wuniyo, Kurmanji u Zazaki @ kikig vindené, zey biray u way, Zazakiyo feké Kurmaniji niyo.
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Cime: Tayn merdimi estéki vané; Zazay Tirkiyé?
Cewap: Zazaki zuwané indo-ewrupaya ew Tirki zuwané ural-altayik. Tirki kufleté zuwandé indo-ewrupayan ra bol duriyo.
Ewro qisayé xeribi Tirki ra yené Zazaki. Veri, giseyé xeribi Firanski ra amey Tirki. Tim u tim zuwani influens (tesir) dané u

gené.

Cime: Cime amoré sifteyin kewstma desti? Eksima wendo se, no xususdi

fikré xo sené maré vajé?

Cewap: Her péseroké zuwandé Zazayan ju gam heta hedef ki Zazaki béro kaxitsehiivik péseroké ¢cime 'Elay deyaye
bi. Karésima zey Piya, Kormgkan, Zazapress, Ware, Tija sodiri bol muhim u hewoa mezbut keré, wa emré ¢cime beno

derg ew meywi biyaro.

Cime: Millet u rosnberandé Zazayanré yégima ¢igiyo?

Cewap: Ma wazem ki gegéma zuwané xo yazi ew wenden bimisé. ikia ji vané, no rgo, gereksima verneyi (virende/

zuerst) Zazaki xo dest géné, yazi kené, wanené.
"Ray bi siyayena bena kilm, gediyena.”

Awi g~ dézun virazeno, zuno ¢emeluni zi pano.

Bi nomé Homé wayér rehm wifqi

Tewaffuq

Rehmeta Homa Tealayamilé haldé piyérudé kaynatia.
Homa ihsané cé bolo. Rehmet u kere-mé Homay
bépeyniyo. Feqet insani, beni sebebég rehmeté Homayi
bibé kémi. Yani sebebé gethdé rehmda ridé ‘erdan insané.
Yayke kemibyayidé rehmetdé ilahide insani rol kaykené.
Insani yay-ki milleti gava dinyade ro tevaffug négeyrayi-
w, héciti kerdew, c¢imesuriti kerde; bené sebebé we-
dartsdé rehmeté ilahi.

Sima diwo vani gaidé hewayde ray rgiyayis yayke hewa
glroto xU pasti. (rizgara kan olmak ya da rizgari
arkasina almak) wextug merdim niresa tewaffuq, gerek
merdim ro tewaffuq bigeyré. Risg§itewaffugi xeyrul ela
xeyru. Nurun ela nuru, yanéyké gerek merdum ro tewaffuq
bigeyré ku eno cikéko bixe-ryo.

Labelé eger merdim zgiwu Homa mihefaza bikeré eger
merdimi jubini cerihedar kerd, Rehmew xeyr u bereket;
karwani xwud é ‘ebri ra bar kéni u oja ra xatir wazéni u
sini, zeg jo miricike vaji ft u biperre. Eger mirigike
percimi sera perra heni leze u leze niyena uja ninona ru.
Rehmetag di tewaffuqg déyké ewnakiya. Roj laji
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Vaté vérinu

Qadir Wahidi Cewligi

tewaffugiyo. Ya ni piyéruyé wexti bengan. Yani roje
Zivirenasew.

Ma vaji di miyan di Zazan u Kirmancan di gerek ma
Zazay hergu gave wtg u talibé tewaffuq u biratiw u
dostiti bin. Eger mugabildé eni desté dostiti di ma dest
nivénini ke ma karliyé. Kam ¢i1 bikeré di xwidir kenu.
Merdimig mezel heval dé xuré kena, Wa xu di tede
bivinu. Wazifé ma ovo ma sirato musteqim sero 3agu
niyebi eger tewaffuq bibé erd ra hetani piyéru rehm u
xeyr u bereketé Xaliqdé, qadirdé rehimiyu. La eger milleti
ro tewaffuq negeyray, fené pisingag mizi kena ro adirdé
kiicikew cila teféneyna sotik kena howna. Fizikde ¢ik esto
cira vani qutuplgma, polarizasyon.

Mesala qutbé cor u ciyér yay ki quzey ginggnél senub)

di pusula di b1 gore de $@rdig di kora da zemini
polarizasyon virazen u gavag merdimig awna pusula ra
pusula qutuban gan dana. Mentegadeyke herkes bi
goreydé xU ra wazenu qutuplama viraziyu her kes pey dé
hedefékdewo o ro temin dé menfeatdé xi gérenu. Eni
hengami de ég nirumendéw bi quwwet u qudreté; bi desté



béqudretan généw b1 desté ine dané inero. Yayke
bégewetan u natevanan u kémtagatan verdené péwu bi gore
dé magsad yayedé xi di peydé hedefandeyé. Labelé
gewetékike estog o gadiri mutlago.

Bi desté zalimi adir erzenu keydé zalimi u lenetganan
keno ro zalimi; o Homa Tealawu ti hikiim hikimdé é sera
nébiyow nébenoyke. Min rayék di Génc stnawitib di
miyandé rokandé teberi de gava ju wazenu juy ¢inékero
eger vatigcé pere bikeré é génu cayéku ixbara cé kenu é
erzenu fage u ya dano giroyiayke é dano kiis. Rayék
goricik vatib mai cayk di pusude vinderti vernida é
teberide; gavag min awna ot ra roké teberi hayé amey,
zerra mi bl ine waw e mexsus kixawa biya sebebé
remayk u xelesyayigé ine. Labelé glimandani ez hiri roji
nezaretid dawa kuyayu iskence.

Wextog b1 ené kuxikdé mérdekdé Zikteyijdé Darahéni ez
hesiyawa vatéké Seyx Evdilgadiré Geylani (gqs) ami mi
viri seyx Evdilgadiri Geylani (g.s) vano di gadé neyari

de henu xurdikék da tutékdé qicike zaf érciyayiwa. Yani
kixikéko di cadé xode carna bedelé piyérudé maldé
dinyawo. Loma eziké vatlé séxdé mayé eziziseyx
Evdilgadirdé Geylani sero véndena birandé mayé
Kirmancané ezizan vana; gelé birayén eziganma zaf
verdayi péwu mabi jubin eciz u mecruh kerdi.

Zazay sadiqgé, Kirmanci ke comerdé, Labelé badog
beyneté merdimiw ine nixerepya Homa mihafazi bikeru.
Cende nailbiyagé camérdida kirmancan b€, di
neyartida  cinedeyke zilmé cine gharo. Eg logé
kirmanci werd de wa heni xu i bifikiri. Loma ez vana
béré né camérdiya béwelci (6lclistiz) bikeri né zilmu béhed
u béhesab, béri madi rayda miyani de (orta yol=vasat)
jobinidir bébexti u neyartiwa hesab gxsan dé hireyiné
(Gglinci sahislar, milletler namina) sero nékerinu desté
dosti wa get nébé, ma desték ra jobini dergkerin ki him ma
him sima xeyr biviné xiu rasimay ke medur u
mehrumékdé fené mayeé.

Ma heta eyro hisabd&eriban sero mirdisuri (semsir,
kardi, seyf) ro jubini ke kerdu ma jobini di giinide kerd
suru ¢I xeyri Ini pérudayi nédi, béré ma kardani
(xincerani xi) néerzin labelé di miyda x@nin feqet ro
jubin niancin ma boy ki ke b1 nezer dé teqaffug u
bisilmanti bowni jobin ra. Qey endeha ma jobindir kafirtiw
u bé imanti kerde bes niyo, adir kot xecit tern gkwidir
socya. Hewayé fitni u fesadi wariwi u her ¢i tidirsana ra
xu ver; béré ma tiy a ra teber b1 nazardé huquqdé cirantiw
u edaletdé islamiyeti bowni jubin ra. Temel parcaciksfizi
de c¢ik esto cI ra vané cagpima. Badé carpiyma
enerjiyékda muazzeme kiina ra dinya.

Ma u Kirmanci ke carpan elemané tay cirani ke
istifadekord@i carpignada mayi. Vaté rayek tiya genim
pazari di Xarpétide di kesan da piyéru ina ray camérdi
amé koti miyandé cinew é céra geternay a. E wiirdéme
kesan ra keso teres badggy amo koto miyani cé vatin
berazi berdé bi xtiw, kerdé gelgawu gerebalix, ina rey é
jiyati venda c1 u va “lawo bani min gar nawo koto binaté
ma ez vinderta tik & vinder ya egerni ina ray tigo vindéré la
ez névindena” yani di biratiyé Zazan u Kuirmancan di ¢i
estu di gewa userdé cé di ¢i esto.

DI serdé cine de menfeeté tay ciranan u xesara Zazan u
kirmancan bé&ek u subhewa. Di dostita cinedeyke aw
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esta. Xerci aw nan estBorba esta u in mihimike sole esta.
Belé di dostitida ma yima de; di tewaffuqg dé ma u
simade; solasorba esta. Bé&ré ma sole di awde nékerinu
gabog solsorba ( mgewsi) bigefelnin xi dest ma ver bi
jobini linga (gama ) inayeti berzinu inatgytanidé seruri

ra fek beradin. Vaté néza sultanéké osmaniyan vagcl, laji
mir dé cizire bedirxani va “ez laci & pederiyag, pederé mi u
pederé to meydan dgerri de zaf denemé jobini kerdu”
mayké cengé jobini diwu elhamdulillah ma nayé di sergu
dé xi di diké. Diké sergo dé xuy@may ke é xu yé. Peki

di tewaffug dé made xérci soldasgewsi ¢I esto?

Belé bage cike esto; sera 1988 ez siqsnghezan ziyareti

da gebrdaSéx Ehmedé Xasi ki ez ziviryayé, di gjdé
hezani de rayda bingol u licé héni sero logenteyék bib, di é
loginti de guvecéko zaf wepotin. Baciké tuji néza & héni

bi degir é zazan dé g kewviri bi kerdé ci, giivecé
tewaffuqdé zazan u kiirmancan dé ezizanog bacik dé tuj dé
zazan ra heta rojik dinyabé lezzet u thamé cé ez nébawera
di cayék dé binide benow go bibé. Enarey erebay u
wesaidé sardé solexan, colig, geng,héni, licé u pasori
piyéru ame u tedi vinderti, in zafiké, di & loqinti dé fiside
ciyok balé min anté zimbele dergbiyag réwiyandé
bingoli bi.

Wesaidé coligi ez vana gé nayé gigé ¢imandé mindé.
Emme,basma tulumbayék bibi biri sero b1 ey aw anti
millete desmaj glrotéw, mescidda stta loqinti de
nimacé wexti gabog ro réwiyan névéré deyné Homayi di
wextde eda kerdé, belé eda kedél di deyndé homayi de

ki mabi sisti; éke veré xii mara zivirna yani degir veré cé
rama bayé o maw kiirmancan u afriqa u hind u ¢in u piyéru
dé dinya ri xalqg u raziqu Kerimib.

Hadisi serifékdé Rasulullah (sav) esta tede péxemberé
mawu eziz u beref vano “gava fithe viraziya owog
migabilé fitni rongte & wirsgti, wiriste &g verbi fitneinu,

og ver bi fithesinu &g ver b fitne vazdenu ggaiyo. Di ¢&

dé fitni de og feké xu kilite bikeréw xeberi niyédi, ég
xeberi dano bgyériyo. Wexti fitni rui keréw xeberi
medéw b1 sebr u nimac homay ra biwazig adiri fitni hewna
keru. Belé taine di miyandé madi adiri fitni kerdwew
xesarékda pili da ma wirdhemi hetani ke. ég wayiré aqildé
selimiyé ine ra hivi bena gabé howna kerddi fitni
bisixuli u nég kileméti u teramiya adirdé fitni bikeré gurre.
Yani gerek ma get nébé fené malawi di xi fek de aw
biyaru adiri fitni hewna kergii di bisixilin, ma
gimgimokék bi pifkerdgdé xi adiré fitni kené gurr
bisnasinuserdé ciné ré mani u engelbin. U égtpaoliyan
ancené adirdgerdé fitniré ine ré mani bin.

Belé geli biraderané mayé ezizan eg aqilé rgana bibé

né ma camiyané xi kené axiirew, néke ma glivecé xi yé di
miyandé baciké tuji (yay ké b1 gewldé héneyicanra guzin)
di amow viratisi zi'a nékenéserékdoggalibé cé né ma
nékesimayé dewam nékené; ya aw, sole, nan u gliveco tuj
yay ke filan ciyé terafandé maluman, de keremkerén gelé
zazayan u kirmancan intixab sgmawu. Di tewaffuqdé
madi nan u aw u mgawsi u glvec esto. Yani nimet, xeyr
bereket esto. Ked yani gewet u qudreto.sBaru ixtilaf
deyke malwéranti u xirbebiyg@ ocaxan u me'tel
mendgé konu waran, eger kékde gemsi pewcéna
gusxanede eger aw gireyenaw u eger cayék de duxan benu
berz enu
nisaneyé awantiwu, la egeerr bibé duxan nébenu berz
hetanig hetabé mago t&tedebéw téhetedebin, loma pisiti



axir de pemani baiti u ehlé viratisi biyayis sereberziw u
serefé din u dinyawo,serr u néresayé tewaffuqi
ticaretékdog xesar u ziyané peynida cé duri ra kenu qigi.

Vatisik ez yangé niyébi di incil di hina yenu vatf sola
sima, sima rawa di zeredé (miyandi) xi di sulhé xi
mihafaza bikeré.” Yani eger sulh u tewaffuq bibé sole esta.
Ya né soley ke né! Sole tewaffuq u sulhdewasdddey ke
veysani, béemni, bé&huzuri. Homa ma jubini ri bikeré
bixéyr, bikeré b1 bereket, jobini ra bikeré nizdi. Bi jobini
bidé heskerdi sebebani ixtilafan lutf u kerem dé xira
miyan dé mara berzé teber. Sebebané ittifag u wahdet u
ittihadi berzi miyandé ma zilm u zor di miyandé mara
wedaréw di madi gan ba bidé zanayi u xeraban xerab
bide sinasnayis Basan di madi zédekeréw xeraban
bibirnéw u koké ciné biyaré. Amin amin amin

Roportajéké keké merdiminiyog di Mala Kamili Budir
kerdode vani hetani nébé pirré serdgim@ Mesela veng
xesar u ziyan biviné.

biyayis yayké pirré biyagdé bidondé cewher u erzaqdé
dewlete sero minveré joy ke tay behs kerdib. Muhim owog
hela bidon séni benu veng u pirré. U baré pirré kaéd
bidoni en zaf di mildé kami serowo. Yani gelo masew gaék
bi gore dé bawerika mitolojika cewte (feget y@ko edebi

do wes ra) baré millete mildé in1 serowo, gelo kamé?

Bila sek usuphi gau maseyég piyéruyé girani da dinya da
milletda ma mildé cine serowo gerek mela u muialimé
milletda mabé. Gelé mialim u melayané milletda ma, reca
mi simara degigima kemeré(qayé) himmeti heyna berzu
wisk gire bidéw gayé pirrékegdié bidoni xii gederék
rincan u acizkeré. Darékdag aw nibin, a dare nacar go bibé
wiske. Eger milleti dare bé awa ca yeyke karé mildé melan
u mialimana. Di tevdir u tedbir dé pirrekedd bidoni de
gavag texsirat bivarizi eger dara milleti nébékikke go

dare

EGER NEYAR HALDE NEYARI RA XAFIL NEBAYE GA DINYA Bl TEWIREKNABE

Eger neyar haldé neyarira xafil nébayé ga cerxé dinya bi
tewirékna bigeyré. Merdim hésiré béxeberi u béilmi u bé
qudreti u bétagetida xiwo. Neyar; o camérdog sadece
kémasiyandé merdimiw negebu vengayiyandi (sosyal
toplumsal, ilmi vs. eksiklik ve ktuk) merdimi ra
suistifade kenow karé merdimi tamam kenowo. Loma
merdimi eger ray peyda kerdeg di kemasiyan u zaafan dé
neyari ra agah bé, heni é kesisg&ré neyari sehalo; eger
tevdir tedareké merdimi bibé merdigrkeno bi silehdé
neyari € berteref bikeréw; fitné gerdé cér a di
emniyetdebé. Iné seré veri 1923-93'derré miyandé
I8yirandé teberi u hukmati u goriciyandé mayé coligi gurib.
Rayék zimistandé 93'de voréka bébil'ate kowtébi, serd u
segeme uylli u silapebl. Leyré teberiyék ekseré cine tayék
di dewani dordi pal u siwaniw taykike di mistan u
zikteyicanrabi. Miyandé solaxan u Darahéni u colig, di
mintiga da dikede qoriciyan dé tavsiw valeredir kewtibi
serr.Serrék do gerase di miyandé ciné de viraziyabi, evna
bi siddet yine daw piyéru, heni ekser, qoriciw leyri péwa
pezavera kewtibi. Esker u timan mintigari terk kerdebi
goriciyan ray ke vatib de heni xora ho vedno ¢i hukmék

di eni teroristande nébenfimayke fek eninera veradéw
siyere ké xo. Byewesima piyéru xayinéSima é teberi dir
bira bira(keké keké) kené u roine awnenéw lomayke ma
né&keni inande hukmék biker. Qoriciyan gabo xu berzé ¢im
dé eskeriya u (maalesef ina riyakari di ma zazan di zaf xori
di rih dé made tesir kerdo) vatib ma inan vera nedani. Ma
heynaykeserr kené. Tay qoriciyék gabo xismé cinéw biraw
lacé cine, terefdé & teberi ra amey Btikii zerra yini jan
kerdebi ine ke bi dil u can xiira x&nayeserr u waté é
teberi bilgé. Xiura saré ceseti perruw hediyaw $ex
ordike kar kerdib ygi. Neyse eskeriya peyser anciyena. U
vané dewa ené bi jobini heynayke sihitiya jubini bikeré.
Qoriciw  é teberi deserr dewam kené hetanig nizdiyé
melay kay vano Allahu ekber. Oga nacar tépya
ziviriyéné. Ina rey badi wextan hebék siwanic u tavsicég di
é serri de perdé é teberidé biyé, yini di dewek dé vatib di
serr dé a roce di fegk u nani ma gédiyab. Serdi u vori ewna
zoré ma berdib ké heni di madi héz némendibu eger Ina
péynidi sabiyé do wincewékike bi dest o veng ba mayé
sikayé mara vist u hiré mérdi bigefelné, yayké ciniyéka
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cinivayke sikay bi daginda delingdé xu Doxtor Eli u
Yilmaziw Silémanég bi ¢imék oniyayé xi ra; destané cine
giré bidi u yine ésir bigiré. Xira madkeft de kewtibiw,
serdan ver na bibayéke maskeiyé borin. Dest u dindané
ma zeg kilité peruginé. Yani a ruej ma resaybi peynidé
gewet u héz dé xu. Qeweté ma gédiyabi serd sanéyna
kerdibi nimmerde. Ni ma merdég ma bixelesin néke biyég
ma vendin é tavsijan dé kafiranu vacin béré ma téslim
bené. Lewra tayékdég eqrebayé yin b1 desté ma ameybi
kistis & tedir bi, ma iman bi xaliqi ardig eger ma bikurin ra
desté cine goma bi Eabikeré pinuze. X ra goministi u
sosyalisti dserrdew tengasi u békesi de elhemdulillah cayé
XU verdena ra lavandé Homay u péxember u quran u
ewliya uséx u sehid u aiman. Welhasili kelam di tengasi
de In goministo pil bengeriatci la eger tengasi viyert ra
tay cI ra anci ziviriyén kiirmdé xu yé véri ser. Gavag awa
dengizi qédiya kersaxé sklla cé véciyenu. Gavag wexti
hewni yenu muma zurekegina hewna u zuri cé véjiyén
meydan u gavag péniy§éran yena luyi béni waliyé
heywanatan. Yané é herciw herkesi peyniya cé esta. Nihat
u nihayetiya her ¢i esta. Sadece og bénihayetu bépéyniyo
bi tené xaliq o gadir u muqtediro. Eger gamék da biney ke
goriciyané valérew tavsi bgmyé ga legayé nihayet u
péynida é teberi bi. La zafkir ki & qoriciyég qumanyacine
tedir u rexté cine pirrésgké MKE bi, di halu hewaldé
mara béxeber u xafili biw lomayke nékewti ramadima, zeg
bi tari ziviriyay. Ci1 kenu agahi u bi xeber biyagkeno.
Eger to ray b1 cayék resna, ewcade tid neyari ra zaaf u
terefé céwé bagewetira agahdar bi heni karé neyari
gedeya. Neyar bl haldé neyari nézano. InosJatesebeb
niomo vatiscarna o kucikog ti ci ra gqereféné, peyni de bé
dindan vecéno la di waxt de to agahi b1 bédindanihigéyi
céra cinibya. Lomayké ti ci ra zaf tersayé. Welhasili kelam
herci bi peyni Homa bépeyni u bégedigayi Kam nefs

dé melametgeri dima igo. Bi gadir dé mutlaqgi iltica
bikeré o esla we gethiyen tengasi u ggerii névineno.
Qewldé Mela Muhameddé Muradon ra wayiré ma zaf
gewetliyu. E pilitéri kes ¢inyo péroyé agahi érawa u pérodé
ciyan ra agaho, ag qeder tayin kegalgke agahiya.Homa
Teala qudretékdo bé peyni ihsan bikeré pérodé
insaniyetiw ometda islamiré, milletda ma Zaza'réyke.



VERI

Welat kerdo zeydé deri
Né verdayo tevay veri
Dersim xoré kerdé Tunceli

Piranijse bi Dicleli.

Welat Tirkoyré kilera
Tim géno Zazaya vera
Ney nékena ez xo vira
Roje vezena to gilira.

MA helqgé zeydé veri
Wa nékeré maré feni
Zazay ciré bizey teli
Roje vinené zerzeli.

Ez wazena hinda leji
Niyageyrena fina pey zi
Kefené co na berzi
Idé miné koyé berzi.

Enwer

CERMUGE MA

Cermug suka ma
Qecikey u xorteyina ma
Raya Sanquis
Cayeé geyrayenda ma
Kef u zerwgida ma
Koye gazanci
Cayé kaykerdena ma
Qe ngino mi vira
Qda leteyi zerida ma
Vernid Heykel
Dest @neno kerandé gelacix’iré
u kerey veyvikiré
Ya bostana waya xeco
Qe pers meki
vengé miricikan
ew imbazan
Kewno tetewr
Senayi miyand

M.Cermug

VANE

KOYO BERZ

Vané masaré Zazayan néb&enmséré Ereban, zilim
kerdox, talan berdox, #ox, esker u destirmay Tirkan,
Siltan u tacsernayox&anican, kardest, karbest, kaydest,
kaybenik, kaybest, cI desta geyrayox, poca ci biyayox u
tifing estoxé Kiirdan. Vané ma Zaza bé u Zaza bimané.

Vané ma nébé koley koleyan, bindesté bindestan, peyey
peyeyan, destirmay destirman, tifinga robot u rotoxan, pey-
ey kaykerdoxan u leckeré xo rotoxan, jewsaman.inan

dimi n&iré u tifinga inan xo qola nékeré u inan ré lecker
nébé.

Vané ma niré kayandé neyar u inkarciyagnein u ma xo
desta dayoxan. Nébé peye u destirmay ma nésinasnayoxan,
barbar u zordayan, zordest u zorkarardoxan. Kayandé lim-
Inan ra, kayandé bémaneyan ra, kayandé kaydayeni ra vané
ma xo duri finé u nébé kaybenik jewgsan desta.

Vané ma xo hi¢ u werdi névin@arnay serro néhesibné,
pocasarnay nébésarnay dimi n@ré, lecésarnay nékeré u
népawé kigarna biro ma ré ¢i viraco u bi no hesaba ma
bido xo desta u ma serro kayané liminan kaykero u semedé
menfeeté xo ma bido g¢teni. Vané heme ¢idé xo di ma
wahéré qisan bé u insiyatifi xo dest ra néviradé u desté
jewnay néfiné. Vané ma xo tekeldé jewgaai bin nékeré u

xo tekeldé inan bin ra vecé.
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Vané ma bi xo bi xo, xo bisinasné u kameyda xgaréy-

da xo ré, Zazayinda xo ré, war u welaté xo ré, ziwan u kul-
turdé xo ré wahér biviciyé. Bi xo, xo bidé sinasnayeni, ziw-
an u kaltiré xo ravey berésarandé binan ré, bl no hesaba

X0 bidé sinasnayeni. Kesé ki wazené kameya ma ma dest ra
bigiré u beré ma xo sero bihesibné, vané ciciré mal beno
wa bibo, ma néverdé. Merdeni icab kena, vané ma di no
wardi bimiré. Lec lazim beno, vané ma lecé xo bikeré.

Vané ma ciciyé, kamegaré, ma xo ey biviné. Neki tay xo
saré Tirk, tay Kird, tay nézana cici bé. Ne xo kirdan serro
u ne zi Tirkan serro bihesibné u peyetina inan bikeré. E
wirna sarityé zi ma inkar kené u semedé menfeeté xo kar
ané u dané kieni. Mayé zi bileheq u bilesebeb semedé
inan mirené. Na ju insanini niya, béagqilina, ahmagina.

Vané ma niqara u zirng@rnay néciné, tifinga ci nécarné,
estorda c1 nénésu inan ré leckerini nékeré u semedé inan
bémane niré kteni u némiréSaré ki nigargarnay cinené,
nisené estorda inan u tifinga inan carnené, é mecburé zey
inan bikeré u semedé inan zey kiitkana biggeki u lgé ci
bierziyé siloyan ser. Xeylgari b1 no hesaba biyé vini u
wertera ameyé werzanayeni.

Vané kes robot u rotox nébo. Niro pirogramkerdeni u bi o
pirogramagaré nébero négo sarnay u inan serro name né-
kero.Saré xosarnay serro néhesibno u é ¢ici vacé zey inan



nékero. Kesé ki na juweri kené, & sinifdé insaney ra vicéné
u bené gangérgardé xo. Semedo ki ridé inan garé inan
raydasarna di yeno kteni. Merdimé winisinkgitheramé.
Vané ma ge wext vini nékeré. Jewbé, jewbiyayena xo vir-

azé u semedé serbestey u serdestggi® xo bigirweyé.
Semedé reyayeni, serdestey u serbestggdzay xo ni-
yerzé adiri miyan, geunan ré siper nékeré u bémane niré
kisteni. Ma do ki bigirweyé, vané ma semedésaodé xo
bigirweyé. Semedé xogardé girweynayengan userefdé
camérdeyrayo. Kes semedé xardé xo bimiro xem niyo.
Vané ma na juweri rind bizané u xo sere di ca keré ki, ma
semed&arnay né, semedf@ardé xo, semedé war u welaté
xo bigirweyé, lec bikeré gehid bé. Semedgarnay, sem-
edé war u welaté inan né. Demo ki kes na juweri bikero u
semed&arnay bigirweyo u biro kieni, fergé kes u heywa-
nan céra ¢iniyo. Na juweri heywani kené.

Vané ma ziwan, kiltir, edet u toreyandé xo ré wahér bivi-
ciyé u néverd@&aré bini inan xo destadé, sero tahribati vira-
zé& u semedé menfeeté xo, xo ré kar biyaré u inan beré xos-
ero bihesibné. Vané ma néverdé neyar u inkarci bl né ci-
yandé ma ya kaykeré u inan xo ré mal keré u bi no hesaba
ma zi pa xosero bihesibné. Vané cici ré mal beno wa bibo,
ma vero bend bé u néverdé zerar bidé né ciyandé ma.

Vané ma b1 nenguyandé xo ya, xo bl xo serey xo biwiréné.
Demo ki jewna yan zi juna serey kesi biwiréno, do nenguy-
ané xo tey war kero u serey ma, di goni di verdo. O cay ne-
nguyandé inan do irl tgp, mikrob do dekewo u bi no hes-
aba ma bilgo. Ey ra vané ma heme ¢i b1 destandé xo ya bi-
keré, bi destandé xo ya viracé. Kes demo ki giraney(yaxey)
X0 jewnay dest fino, kes rew rewiga#o ci1 dest ra birey-
no.

Vané ma bi lingandé xo ya xosero vinderé, lingané xo xo-
versané u bi lingandé xo ya paiyé u bl no hesaba raya xo
xovero zelal u rgt keré. Demo ki ma bi lingangéarnaya
payra vinderé u b1 o hesaba gag, wexto ki & lingané xo
bancé ma do seri ser dindeyé erd sérféna werzé pay. Ma
werzé pay zi, ma do g@ lingané xo xoveyané u pa rayl-

ré. Demo ki kes b1 xo buli nékewo u bahdo néwerzo xoser
u ray nékewo, kes géno raysiro. Ey ra vané ma na juwerl
rind bizané u gorey ey xo lingan serro vinderé, lingané xo
Xoversané u pa raya xo biramé.

Kesé ki eslé xo di Zazayé u eslé xo inkar kené, bené xo,
saré xo rgenésarnay u inan serro hesibnené, vané ma lanet
bivarné inan seinan néverdgardé xo miyan u inagardé

X0 miyan ra teber keré. Kesé unasingdyéfé, bénamusé,
bégerekteré u semedé menfeet&ewé beré maya xo bo-
yax keré, ay bivirné u peyser ay biyaré u herunda cinina di
birosé pérdé xo. Semedé menfeeté xo giyo ki é xo nésawé,
giyo ki € néweré u villa nékeré ¢iniyo. Heme karo pis, he-
me mizirey inan ra yena pawiteni. Semedo ki & cay xo bi-
giré, cay xo germ u metin keré, cadé xo ra nééné he-

me fsqi villakeré. Kesé ki inan xo roto ci, € kesi inan ra
may u waya cl zi biwazé, & do inan zi semedé xo hibe keré.

Heme nay rind zané. Keséslardé xo ré nébéné sarnaré

ge nébené. Wexté ci birogaro ki inan xo roto, xo cI serro
hesibnené u ci ré xizmet kené, ci ré koletini ken@rao
rocé sileyé inanro do u inan berzo siloyan ser, calandé pi-
sey miyan u tey bialawo. Do rocé peydé desté xo ya sileyé
piro do, siktir kero u vacgp la gebrax, tsardé xo ré né-
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bené ti do ma ré seni bibé. E kesané unasinan vagérma
dé xo miyan di risiya, rezil u ruswa, pis u kepaze keré, pi
(tu) bikeré ridé ci ki, é diha g&biviciyé mileti ver yardé

x0 miyan di bigeyré. Vané kes eyaré inan biyaro sifir ki, &
hettan u hettan a xo niré.

Kesé kisaré xo ben&arnay serro hesibnené, heme kes za-
no ki & bénamus u kérefiyé. Ne inan di u ne zi gonida in-

an di ¢iki esta. E insaney u camérdey ra zahf duriyé. E kesé
unasini, b1 0 hesaba, b1 & hereketandé xo ya cici biyayena
X0, b&eref u b&énamuseya xo rafinené ¢iman ver u dané be-
lli kerdeni.

Kesé ki ¢ciyé ma virnené u kené cignay, gonidgardé

ma serro semed@rnay siyaset kené inan di ne namus, ne
seref, ne hesiyet, ne gerekter u ne zi insaney esta. A ki é yé
kené, heywani zi b1 a heywaneyda xo ya a juweri nékené.
Heywani zi b1 a heywaneyda xo ya cinsdé xo ré wahér
viCIné.

Kesé ki gisané ziwandé ma bené kené ziwgauth@y mi-

yan u € inan ané kené ziwandé ma miyan u bl no hesaba
wazené ziwané ma lehgcey ziwandé inan keg@r@ ma zi

saré inan keré, & kesandé winisinan di insaney u wijdan,
seref u namus ¢iniyo. E xayiniyé, xayigg@dé xo yéSité

inan heramo u é ziitheramé, heramzadeyé. Merdimo ki
sité c1 finé bigesiyo u heram bo, o rew rewi merdim
nébeno.

Vané ma hember heme nehegeyan bi camérdeya xover bi-
dé. BI camérdeygardé xo ré, ziwandé xo ré, edet u toreya-
ndé xo ré, war u welaté xo ré wahér biviciyé u di a ray di
bisan userefdé xo ya bimiré. Demo ki ma hember nehege-
yan néviciyé, neheqey ma serra kemi nébené. Kemmu

biro do ma ré neheqgey bikero.

Merdim cend wende, ¢end zanaye, ¢cend dewlemend u
¢end biquwet beno wa bibo. Demo kjteg névino, rgtey
névaco u rgtey ser n@iro, sardé xo ré, ziwan u kultirdé xo

ré wahér néviciyo o hico. Demo ki kestey ra biterso yan

zi semedé menfeeté xo t@y berzo xo lingan bin u ay ni-
yaro ziwan, o0 merdimo winisin ge ¢iyé niyo. Ferqé é kesdé
winisini u sergini céra ¢iniyo. O keso winisingpupalaxo

u demo ki paneyo jewser sano u ¢cend vacé dun veceno.
Zey fistaseytaniyo. B€ boya pisi, boybexi veteni karnadé
ey c¢iniyo. Kesé winisini boyiniyé, fisiniyé.

Kes kamcirsari ra beno wa bibo, vané bsareyda xo ya
sereberz bo. Demo ki kgareya xo inkar kero u xgarnay
serro bihesibno, ey di ¢iyé ¢iniyo. Wexto ki kasié xo ré
nébo, kes rg&no osaro ki keso xo ci serro hesibnengé

Iré zi bibo. Kes demo lgaré xo inkar kerogité xo heram
kero u heramzade bo, kes xo hewt awandé zemzemiya b
wo, tonana sabun xerc kero, fina kesem® xo pak kero. A
heramzadeyey zey qatraniya diskiyéna ci ra u cisraané

Merdim bi ziwan u kiiltirdé xo y@randé binan ra yeno
abirnayeni. Qe é jevari caredé ciya négneno, ka no fil-
ansaro, filansar niyo. Fergé mabénd@ran ziwan u kuil-
tiré ciyo. Demo ki né nébé, belli nébeno ka kes kamcin
sarirayo.

Demo ki kes xo hi¢ bivino, xo her kero, herkes do biro u
bépers cing. O wext kes n&no jewi ré vaco bé mi me-
nisi. Demo ki ti nay vacé, do to ré vaco, ma ti her niyé.



Karé heri zi wegrotena. Xo her meki, ma to génKes
serey xo xover cino, bévengey u béhesey a xo no, kam biro
do seredé kesirodo. Lam u cimé ney c¢iniyo. Néeya u

tim nay b1 no hesaba ri dayo.

Sima heme zané ki, zeregiahené cinsdé xo, ginené nes-
Ildé xo yo. Qefesi miyan ra waneno, neslé xo xo serro kom
keno, seydwan zi nano pa u inageio. Kesé ksaré ma
ro-senésarnay u inan serro hesibnené, & kesé winisini zi
zey insdé zereciya ginenésardé xo, cinsdé xo yé.

Kesé ki xo ré vané ma insaniyé
U bi walyeteya insanan kené

E kesi insan niyé, & heywaniyé
Hetta heywanan ra zi é raveyé

Belliyo diwéli heme pey hesiyay
Zaliman suc kerd sucé heywaney
Labiré é tim erzené xo gan pey
Qe inan ré kam do bibirno cezay

Saré kisaré bini tim inkar kené
E do bi ¢i ray u hesaba insan bé
Saré ki,sarnay xo ré tim kar ané
E do ge kamcin riya k& sar bé.

Vané merdim xo béwar u béwelat, béziwan u békultir né-
verdo. Merdimo béwar u béwelat zey miricikandé beriya-
nayo. Amnani no diyar yan zi no welati, zimistani jewna
diyar yan zi welati di boy, solix, arasi géno. Merdimo bé-
ziwan u békiltir zey darda bémeywe, bérice, gilda béboy,
villikda béper, veyvda bésuriki, ayredo b§amasedé bé-
awi, teyrdé béperzani, zey erebada bémotor u béteker,
teyaredé bédimen, dar u berdé zurayo. Lalo, kero, koro,
segeto, ruto. Ziwan u kiltgaran temsil keno. Demo ki né
¢cInébé, kessar zi néhesibéno. Fergé mabéndé heywan u
insanan ra jew zi ziwano, kultiro. Eger ma wazené ma zi
zey ésarandé binan biré sinasnayeni u temsil kerdeni, vané
ma né ciyandé xo ré wahér biviciyé u inan ravey beré.
Ziwan u kdltour, war u welat heme ¢iyé kesiyo. Né nébé
kes zi ¢iniyo.

Sayéri say, mirwéri miroy, gozéri gozi, gulér gilséem.
Lacé Zazay n&no eyni wextl him lacé Zazay u him zi é
Kirdoy bo. Lacé Zazay lacé Zazayo, & Kirdoy lacé
Kirdoyo. Kes ngeno Zazayo Kird yan zi Zazayo Tirk bo.
Kes ya beno Kird, yan zi Zaza, yan zi Tirk. Zazayo Kird,
Zazayo Tirk ¢iniyo. Né heme kayé, kayé xapeynayené ma
serro kay bendngilizo Alman, yan zi Almanéngiliz esto,
Zazayo Kird yan zi tirk zi bibo?. Vané ma nay bizané, ma
yé yené kayandé neyaran, ma inkar kerdoxan.

Vané insan ker, lal u kor nébo,shawo, bivino u biyaro
ziwan. Vané finé serey xo hewado, berz kero gngey xo
bewniyo u bivingsaro bino se keno u ¢i haldiro. Van&go
ané xo akero u gtarey bikerogaro bino semedgareyda

X0 ¢IGi vano, ¢i¢i keno. Vané laley a xo néno, qisey bikero
u bingno u bi no hesaba heme ¢i xo rafino ¢imagatén,
¢imandé dinyay ver. Ey ra vané kes bl ziwandé xo ya bi-
wano, biwano, biwano...!, binng, bingno, bingno...!.

Vané ma wexté xo fek péteni, fek itigaté péseeni, fek
linga pé anteni, linci p&teni u tirbané pé kendeni ra vir-
adé. Kam xo ¢i¢i vineno wa bivino. Kam wazeno swva
Cemevi, kam wazeno waro Cami, kam wazeno wgro
kilise, kam wazeno wairo gahwexane, kam wazeno wa
siro cana. Kam wazeno wa xo ré vaco Zaza, kam wazeno
wa vaco Kirmanc, Dimili u herwina. Labiré jew ci esto,
vané demo ki né naman kar ano, dest wijdandé xo serno,
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gostareya zerida xo bikero u heqigetistey biyaro ziwan.
Neki wexto ki Zazayo, vaco ez Kirda yan zi ¢inaya.
Rasteyé esta, a nébo hegené xo ré vaci ez noya, no niya

U namey xoyani, vengo. Demo ki ti ziwan u kultdr, war u
welat, kamey u sinasnamedé xo ré wahér néviciyé, inan
destand&arnay di verdé u hendé misgalé gimeté ci nézané
maney é ciyan némaneno. Demo ki kes b1 ziwandé xo ya
néwano, néryno u pa qisey nékero, edet u toreyané xo
nésinasno u inan niyaro ca, ge do se bo?. Ma heme gay we
zané o wext do se bo. Kes do hi¢ bo u hendé nenguyé gqim-
eté c1 do nébo. Demo ki kes ninan nésinasno u niyaro ca
kes do inan vini kero u bl xo zi pa vini bgitwo é jewna

sari ser. Dinya di xeyl&ari esté ki, bi no hesaba vini biyé

u wertera ameyé werzanayeni. Qe rocé ma serro fikiryay,
hetta ewro ma b1 ¢1 hesaba lingan serro vinderdé u vini né-
biyé?. Semed akerde u belliyo. Girdané ma o ¢i wexté xo
di ard bi ca u destangérnay di néverda bi serro tahribati
virazé yan zi xo serro bihesibné. Ey ra amebi u resabi dem-
dé ma. O heme ¢i ma ré mirasé inano. Labiré wirz

ewro ra tepeya ma zi zeysarandé vinibiyayan ma do zi
vini bé. Hal no hal bo ma do wertera biré werzanayeni u
jewnasari serro biré hesibnayeni. Bl no halla sap, tay-

dé ma do Kird, taydé ma do Tirk u taydé ma do zi ¢inabé.
B1 na raya, bi no halla ma do bindé rayda xirabi, ragda
kewé u pedsairé. Ma do ngé meselan miyan ra biviciyé,
raya xo xovero zelal keré u bl no hesaba vini bé. Taydé ma
do zi kamcin welato ki € tey manené, do o welatic bé. Bi na
raya, bl no hesaba nezdi ra ma bi destandé xo ya tirba xo
asanené u xo kené tirbi.

Ma heme nay rind zané, faydey ¢cimdgiramdé cepiré, é
¢imdé cepi ¢cimdé gtré ciniyo. Hergl ¢im gorey xo verni

u dormey xo vinenoSima ra reca mi b1 ¢imandé xo ya
heme ¢i biviné u br ¢imandé xo ya rasé. Cimandé jew-
naya mewniré c¢iyan ra u bl ¢cimandé inana ragim@e
Demo kisima ¢imané xo bigiré u bi cimandé jewnaya ray
siré yan zi c¢iyan biviné, demo ki &€ ¢cimané xo biginda

do kor bé u tari di bimané. Reca mina digima ra a ya.
Ker mebé, lal mebé, kor mebé. Heme ¢i bl cimandé xo ya
biviné u bewni r&aro bino se keno, se nékeno. Bewniré u
basnawésaro bino ¢ haldi u ma yé ¢i haldi. Ciyé ra me-
tersé, qisey bikeré, stay vacé u rgey rafiné ¢imandéar-



andé binan ver. Bi no hesaba ancax ma xo bidé sinasnayeni ef kerdeni.inan bi zanayinda xo ya, semedé serbest

u gebul kerdeni.

Rosnber u ngtoxé ma, wendox u welat heskerdoxé ma ge
x0 megahriné u metewné. Kutiki cegené wa bilawé,
¢cendsené wa siyan dimi birem@ma ga pa mekiwé u

tim zey xo bikeré. Kar u girweyé xo bidomné. Biyayenané
sardé xo, cI serera ravérdané ci tim biyaré ziwan. Peynida
na ray di lec zi beno, merdeni zi bena dasrayda xo bir-
amé. Cici ré mal beno wa bib@reyda xo ré, kameyda xo
ré, sinasnamedé xo ré, war u welaté xo ré wahér biviciyé.
Cina zey né ¢i, zey na ray bimbarek ¢iniyo. Na dawa ramit-
eni san userefdé camérdeyraya. Ey ra ciyéra metersé u
dawa xo biviné.

Qet, get, gethinu billa robot u rotoxi mel§&na heme nay
zané, robotan insani pirogram kené u é roboti zi gorey é pi-
rogrami hereket kené. Labiré wext beno tersey, piroblemi
vecené. Demo ki tersey yan zi pirobleman vecené ya xo
vesnené, yan zi zerar dané gmedé xo. Ju ju fin zi teha-
mil yan zi tageté ci a pirogramkerdeni ré némaneno, nofin
tegené, lete lete beniste o wext ¢ici kewno ci ver zerar
dané ci1. O keso ki & pirogram kerdé o zi ci ver kewo ey zi
kisené. Rotoxi zi xo ra veri ra belliyénan di ne nefs, ne
seref u ne zi hesiyet esto. Kes ¢I pisey vacé inan ra pawe-
no. E semedé menfeeté yxené may u waya xo zi berzé
bazar u birgé.

Vané kes xeyalperest, hewnperest nébo u nékewo hewn u
xeyalan dimi. Hendené hewn biviné u xo ré xeyali roné
heme vengo. Peyni di ne ¢iyé esto u ne zi peyniya ci yena.
Hergisewi nésené pédimi, pédimi tekrar bé. Kes do ki né
hewn u xeyalan dimi kewo, vané bé ninan xo ré rayé bivi-
no, ¢i viraco u inan heqiget kero. Hewn u xeyali zi heme
zuré. Ey ra vané kesstay bivino u ay ravérno wgey.

Sima ra pers kena. Lazimegéx Seid u Seyid Riza'y u é

ki bl inana piya amey feni yan zi dardakerdeni ¢iciré esti
bi?. Perey ci bi, mal u mulké ci bi,

Mewki ci bi, waré c1 bi, namey cI bi u ameyé sinasnayent,
€ b1 xo heme ameyé heskerdeni u gimet ci dayeni. Qisané
ci sardé c1 miyan di perey kerdé. Siya ki inan ronayé, a si
bé inan, bé izindé inan, bé emirdé inan cara, heruni ra
néliwayé. Dormeyédé ciyo hera est bi. Seyid u Serdari bi.
Gorey né heme ciyan, kemeyé esti bi. A kemey cici bi?
Madem heme ciyé inan bi, semedé cici inan goagliri
miyan, na geuunan feka u da kieni? Semed zahf akerde u
zelal bi. Semedé serbestey, serdestey, xoserbiyayeney.
Semedé xosardé xo, war u welaté xo inan xgt @diri mi-

yan u na geunan feka. Semedé bindestey ra reyayenda
sardé xo inan serre hewada u lec kénén zisayé zey a é
binan mil roné u béveng, béhes bimdnan zisayé zey a

€ Tirkan bikeré u emrané inan biyaro ca ki, ci ré ciyé nébo.
Inan zisayé war u welaté xo garé xo birgé Tirkan, Tirki

zi inan paa keré. Labiré inan na ju nékerthan raya cam-
érdey, raya sereberzey, ragan userefi né xover u pai.

Inan raya rumeti, raya gta, raya serbesteydg@rdé xo né
xover. inan mil nérona, xo nérot u teslim néhian zey
ewroy, zey taytaynan peyetina Kirdan nékerdi, Kirdan
dimi n&i u néva ma Kirdiyé. Bi o hesaba beno biyameyé
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kerdendasardé xo lec kerd. Semedé né meselan xo hibe
kerd. Eyra, o semed ra amey dardakerdeni. O semed ra
amey kgteni u sirgun kerdeni. O semed ra dest neya mal u
mulkdé ci ser. O semed ra heme cidé xo ra bi. Keso birum-
et, bsan useref do névaco mi ré ¢igi. Serey xo nécino xo-
ver u n&iro xo teslimé neyar u dnenan nékero. Do mil
nérono, robotey u rotoxeyarnay nékero. Kes do hember
biyayenan, hember neheqey, zordayeni, inkar kerdeni, ta-
lan u wéran kerdeni béveng némano. Kes do peysdina
nay nékero, inan dimi gg€o, xo inan serro néhesibno u bi
no hesabaaré xo niyerzo lingan bin u inkar nékero.

Vané ma nay webizané. Kes en wealerdé xo, bermi xo,
siné xo, deyrané xo, wtenané xo, heskerdena xo, mesel-
ané xo,séneya xo, kéfwgeya xo u vatenané xo biziwandé
X0 ya ano ziwan, dano teber u rafineno ¢iman ver. Kes bi
ziwandé xo ygeno en weg ¢iyan bizemilno, meselan, esta-
nikan u jewbi ¢iyané xo veco yan zi bgno. Ziwan himé
heme cidé insaniyo. Kes hisané xo ancax bi ziwandé xo ya
seno teber do. Kes bi ziwagano piya bikero, pé di bido u
bigiro. Ey ra ziwan zahf mihimo.

No pancés.vist (15-20) seriyo ma yé tim né ciyan tekrar
kené u ngnené. Labiré hewngaré ma yo xo nino, raya xo
xovero rat u zelal nékeno u niyageyreno kokdé xoser.
Hendik ki ma ngna, hendik ki ma ard ziwan, di zeri da ma
di hisé heskerdeni, hisé sinayoxini némendignidyeni u
vateni ra ziwandé ma serro muy riway, labiré faséy u
xoserbiyayeney ma di aya nébi. Zeri u zerey ma xincan ra,
gefan ra, lanet wendeni u varnayeni ra pirr bi, lajaréné
hemberdé ma fahm nékerd u timswki ma asimile keré,
xosero bihesibné u werte ra hewdgherandé xo di mi no

¢i, no xinc, no lanet u né gefi ttim u tim ardi ziwan.
Meselandé ma di, hisandé ma di fina né ¢i esté. Né biyé
leteyédé gandé ma, yeyda ma. Ey ra né meselan hisé ma
kok ra pegnay u kerdi wyki, kerdi puci. Demo ki ma pan-
ust (gelemi) géné xo dest, hima inkar biyayena ma, kar ar-
denasardé ma, ma serro kaykerdena neyarsmenan, xo-
desta dayengardé ma, xapeynayena cl, karardena ci, pey-
etini kerdena taytaynagarnay dimisiyayenasardé ma,
sarnay serro xo hesibnayeni, tertejaydé ma, sirgun, tepi-
steni u kstena ci yené ma viri. Ey ra ma hima dest peykené
u né ciyan ngnenéiste né ciyan, né dawan ma di hisé hes-
kerdeni néverday.

Vané kes ngtoxandé xo ré, zanayandé xo ré&ntoerandé

xo ré, dawa Zazayini vinayoxandé xo ré, welat heskerdoxa-
ndé xo ré, kitab u péserokandé xo ré wahér biviciyo u né-
verdo hendé misqalé zerar inan reso.

Ma heme nay wezané ziwan bi ¢1 babeta, kamcin rayana
asimile beno, werte ra werzeno u beno vini. Demo ki kes b
ziwandé xo ya qisey nékero, pa ngmy kitabané xo bi zi-
wandé xo ya néveco, inan néwano, nédo wendeni u wahér
néviciyo, bi rehateya do vini bo u werte ra biro werzanaye-
ni.

Hetta ngtena xatird&ima.

2005-04-02.



Baré feqir ruecé rugun ¢inika.
Vaté vérinu

Cabaxcur

Mekerin

Toyé ticé mi1 mekeérin,
ya mi kena germin
Toyé wulat mi mekérin,
téna yo wulat miwo
Toyé watiyé mi mekeérin,
téna yo watiye mi esta
Toyé mi mekérin,
INnl gun mi Homay do mi
Toyé zazau mi mekérin,
IN1 zerré mi zazaun miri Y&no
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Ax lemin, ax ez semed zazau xu bermenu
Ay lemin, lemigeribi ma wulat ra visti duri

Zérr Ina alamanya-d” ciniya
Merdimti ina alamanya-di ciniya
Zerré mi vgenu Ina alamanya-di

Zerré mi vgenu

Inggeribi-di

Zaza yaar

Pé yo vil wisar ni yeno.

Vaté vérinu

Welate adet u tore Zazayan

Jé her mileti, milete Zazai de adet u tore xo zaf khané. Jé
her mileti, mileto Zazai ki eve na adet u torune xo dina sero
wesiyaena xo rameno. Erde anadolie sero giranena xo eve
gimete na kulturi beli bena.

Nézan ¢cand hazari sero ke, hometa Zazai verva sari, verva
kulturuno xerivu xo sevekno. zere adet u torune xode
xeselbiyo hata roza ewroene ando.

Ewro Jé tae miletu, Mileto Zaza ki tengedero, her hetira
tengede ro, Zone zazaki vindbiyaene ra c¢ltirbiate

Kultur yani werdene u simitene, raustene u ronistena xo
biyaene u kerdena xo tenge dera.

Vist sera peenede rostberde u welatheskerdoxe Zazau xeyle
¢imie xo vindbiyaene ra xelesna kerd kitav u Perrlodu/
Peseroku. Acaba zone xo zazaki vindbiyaena ra xelesnene?

Tika de simare mabene suka Desimi de tae adet u toreune
Zazau ra galkenune. Mira gore na adet u tore zaf
dewlemende. Mabene Zazau de na kulturi hasteni,
biraneni, tédusteni, zereyigaene arda.

Anagore 1: Ggkerdene.

MAA SITI

Desim'de cenci zewejine. j€ her ganune dina u tabiati
cinike digan/dicani manena. zen ke bi 4-5 asmeni, zere maa
xode lewino. hermetune kokimu domanura vatene nu verva
ciki lewiyo.

Zene zere mae raa virende ke lewiya verva ciye lewino.
mesela eke verva masi/mosei lewiya doman zaf beno cust.
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Eke verva heri/here lewiya doman beno saf u budela, yani
jé heri/here.
Zen verva her ¢i levino, kam ¢i1 zoneno verva ¢ici lewino!

New asmura tepia zene zere pize maa yeno ra rie dina serl.
beno derguse. o dolme de site maa derguso desinde nino,
yaki j& mal u gau axueni beno. JU bizeke ju bijek/bijeke
arde waire bize desinde bijeke vere bizera cene bene bone
céi/kei de sit kene gulede. Roze, di roji eve site zewna bize
kene weiye. zeeni ra tepiya site biza mae axuin beno. bijek
ke site maa X0 liti desinde mireno.
Isonu de ki niaro pije ke ame riye dina zere dewe ra der u
ciranu ra kamiji hermete, cinike ke site xo yeno, ena sit
dana pize newei. Na hetmete u cinike i/a pizei re/ derguse
re bena MAA SITI derguse domanune vora saykena/tésera
nekena. j& domane xo sero lerzena. Doman ke bi néwes,
derguse ke kote tenge maa derguse vengda maa didine yani
maa siti dana piya derguse kene weyiye yaki kene wes.

Eve na hal a derguse beno/bena doman( tika de Lazeku
sero mesela ave benune) kuno 5-6 seru. sit ra birtyo ¢é ra
beno tever. Gira gira dina dorme xo silasneno. der u
ciranune xo. Ap u derezaune xo, xal u werezanune Xxo
silasneno. Doman endi maa didine yani maa siti re
motajena xo némanena. Ma u pie domani sekene? lazeke
X0 re ju KEWRA vinene.

Anagore 2. KEWRA



Lazek endi amora ver gereke sunnet bibo. Adet u torune
Zazai de sunnet u Kewraeni zaf khana
Tae isone ma wane. Khewraeni zaf qutsala u waxhte Hz.
Yibaremi ra ave mabene milete ma de biya.
Pi u maa lazeki laze xore ju kewra vinene. Na kewra hem
dewe ra beno, hem ki yani jlyo xeriv ki beno.
Virende mabene milete made pié lazeki ke feqiro lace xore
ju kewrao dewlemend kerdene sae. Pie lazeki ke
dewlemendo laze xore ju kewrao feqir ya ki se, seyit,
budela kerdene sae. Neyse.

Kewra, hurenda piye lazeki de yeno. Doman re pi'eni keno.
Piye lazeki ke pi qurvetiye, lazeki re wair veji-no. Pi ka
laze xore cutiriyo Kewra ki kewrae xore heniyo. Her waxht
her cade domani seveknene, gorikeno.
Doman yeni 15- 16 sero, endi domaneni ra vejino beno
xort. suke silasneno dina teveri silasneno. adet u torune xo
miseno. dina de eve zewna ¢imu ra niadano. Kewrae xora
zaf motaz némaneno. Dergus beno lazek. Lazek beno xort/
cenc. Na cenci re endi ju bira/MISAYIV lozimo.

Anagore 3.

MISAYIV

Maa siti noveta xo gedene destur dave/dabe Kewrai.
Kerwai noveta xo gedene sira ame Misayivi.
Na xorti re, cenci re endi ju Bira/Biraeqoni lozimo. Xort
endi ame ra ver, kuno cem u cemaat zewejino.
Dina endi zewna vineno. Rindeni u xiravhena tesera ¢ineno
we,dina vineno. kar u bare dina ra teyne base nékeno, ciré
ju  bira petdar lozimo. Na pgdar Misaivo.

Her cenc, her xort 18 yaki 20 serre de zewejino. Ya ki
eskerena xo keno. Xort kei esker hurenda dei de

misaive xorti/cenci ¢cime x0 ma u pie misaive xo sero beno.
Tenge de reseno ci cire ordim keno.

Zewejiyaene de Misaivi télewe de bene. aqil u ordime dane
zumini.

Cé de, dewe de, kora, birr de her cade her waxht na misaivi
zumini seveknene. S]] danu zumini.
Pérodaiste zumini sero yene. Hastiyede zumini de huyini.
Verva zordarena w#gis de télevedere

Ji misaiv kesi eskeriye, misaivo bin ¢é misaive xore wair
vejino. hermet/cinika misaive xo jé waa xo0 zoneno. Ma u
pie misaive xo jé ma u pié xo zoneno. Domanune misaive
Xxo j& domanune xo  sevekneno, - qorikeno.

Taifa kewrau, Misaivu zumin de nézewejine, cena u laze
zuimin piya nezeweznené. Hata ke mabene kewraeni de
haut beri(kusak) néverdi ra. Misaiveni ki nia ra hata ke

haut pi u ma'i mabeni nékewti zumin ra ¢cene/ keyneke
nécené. Cike kewraeni, misaiveni ji mulxut ji ¢cé saibene.
zuminré jé wa u biraé.

Serune peenu de mabene milete made na koke tene biya
zar. kewra gqimet kewrae xo nédano. Misaiv gimetmisaive
xo nédano. Cike zumini re motajena xo némenda. Adet u
tore koka xora biye duri. JU milet ke koka xora bi diri,
beno mileto kokbir axmebeno sono.

Omodiya mi nawa ke milete na hata roza peene adet u
torune X0 bisevekno. cire wair vejiyo.

Xore wair vejio. Eve na adet u toreu her dolmede hem xo,
hemi ki adet u torune xo xelesneno

Usxan Cemal




BISMILLAH IRRAHMANIRRAHIM

Qadir Wahidi Cewligi

TAY KE DU SAMIYE MA

Eyro ez gederék derheqdé werék ma 20 sere veré
joy di a dinyada xwudag xasé mabi de pewtéw werdé bi
gewldé mawa min vga ki ez eyro verniya qalemda xwu
bizvirni ra kilerdé maw, beyra kileru mutfagdé mayé kani
akeriwsini zerew di zemande réwitiyék bikeri. Ma péroyé
zexiredé werdé xwuyog tamam di heywanan, rezanu debru
citew baxcew bostanan dé mara ameyé; di kilerdé xwude
cem kerdé, gayé zimistani, payizi garme stéarezra ribu
bastéq virgté, tanturu peniru teréne heywanira kewté ra
dest.

Logligu seropayé garmike dartéwew zimistani werdé,
kedogsande ameyé pewiw ameyé weri, ma éra vané
sami. Samiyég di kédé made ameyé peimtigka yené
ramin viri; Bulxdl, ‘Eside, Germiya doy, maléze, Nané
bindé adiri, myewsi (sorba), riz, mast tawa, jaji, samire,
avsirke, gebole, kiufteyé degrotey, kufteyé riji, nano afki,
nanosikeva, Germiya riji(hamti), kerkot.

Derhaqdé virgisu, lezzetu, tamde eninede ez
tay izah bikeri:

Bulxul (bulgur pilavi);  genimog amnani yeno
kuwayisu xiisusi t'aneyeno beno bilxil miyandé awede
yeno pewtiw, ronu sole kiino veru yeno wergamékda
asasterina mabi, webi.

‘Eside: DI miyandé awew ribide ardi ameyé
pewtsu ron kerdé miyandé a ‘esidew ameyé weri
sirinayiyékda weebi.

Germiya doy: amnani hemen hemen hergu roce
do girénayéw, genimo kiyaye dimyandé céde ameyé
pewtsu eger nehayu puneyke bitayé ci heyna biyé we.

Maléze: ardi di miyandé awede pewtéw reie e
miyanu werdé.

Danu: genimu nahey di awde pewtéw ron u sole
esté ciw werdé.

Nané bindé adiri: nanékdo s samiya
misafirandé azizanbi .Miyané nani kerdé piré tanturu,
garmew, piyazu, kartoliw s¢¢ bindé adiriw, pewtew
werdé. Roné heywani kerdé perow werdé, ltdii céde
amnani b1 do zimistani berbetdé ribdé rezan werdé.

Misewsi: genim kiwayéw, t'anayéw, kerdé
miyandé niskanu di awde pewtéw bironu sole werdé .

Riz (piring pilavi): riz awde girénayéw ronu sole
kerdé miyanu werdé.

Mast tawa: genimog gayéorbada sipeye
kiiwawu t'enab, di miyandé doyde pewtéw ron kerdé ciw
werdé.

Avsirke: sir kiiwayéw di miyandé awedé pewtéw
ron kerdé ciw werdé.

Gebole: zimistani terénewog amnani tantur kerdé
wisku, cira virgté, o teréne ardé di miyandé awede
fisénayéw cira doyé teréni vgté, siru ron kerdé miyandé
céw o dowu ronu sir kerdé miyand@mida sorbada
sipeyew werdé.

Kifteyé degiirotey: hurikdé bilxilira kiftey
virastéw piyazu bilxilu, perceyé gidé garmi téniyamde
kerdé miyandé kiftanu é di awede girénayéw ki amey
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pewtsi, ardé kerde leganéku, péroyé kilfetdé ké tédir, ron
kerdé é kuftan seru werdé.

Samire: korék berdé kiiwayé di hewendew, hetanig péroyé
galikdé koréki biyé pgiobin ardé di ronde pewtéw werdé.
Ribu ron kerdé miyanu werdé.

Jaji: genimog hema tezewo friko, berdé serkiit
kerdéw, di hewende kiwayé, kerdé feodbadag, di awde
pewtew (girénayéw) rors& ciw werdeé.

Kiifteye riji: € kifteyég nédegroteyéw, ine henu
riji wené.

Nano afki: 0 nanog ron soné ridé céw, tenik tenik
tewgda adiri sero virazenew ya rono tené, yayke ronog di
miyandé ribide gijilnawo beradané ra seru, bi kardi kené
perce percew wene.

Nanosikeva: nanékdo ewnawog, mirécé bi ‘ecele
saneyeno péw,virazené kené nan, loma nino ra; yané
sikevawo .Nanosikewa é mirdésikevayra, tenik tenik
pewcenéw, ron soné ciw, wené .Genellikigere joy
hewnék diw, serésibay wiivew wast sedegeyék bidé; ano
hema lezew beze, tay miganeno péw, bég hévida
cévinderé, gabog bira, ano hemikeva pewcenow, ron

sono ridé céw di tebegande Rizalillahi sedegeng
kéyandé ciranandé

Xwu. Badé hewnandgeriban, ewna sedeqa kéra wecené
teber vané wa def'é belan bikeré.

Germiya riji;genim, neheyu niskan di ronu awde
pewceng, isot erzené ci.

Kerkot: genimo ningikte ardé, di miyandé doyde
pewtéw zeg germiyag, genimdo saxlamu nehandé miyandé
doyde ameyé pewgi; kerkotike genimdo nimsiktewo
fendé bulxilirayék miyandé doyde ameyé pgwtisande
werdé.

Kedu te’'amé werdé ma é ciyékdé mawég gavag
ma € kerdi vini mab pabé éwgxsiyeté xwu, boyu
bereketé xwu, xatirané xwu, perceyékdé rismdé xeyalandé
evu ecdaddé xwu tarixu waxté xwu germintiya zimistandé
xwiyé cili, honiktiya amnandé xwu, st xwu, bermiy
hewayig¢ xwu, zewtanu du’ané xwu, rengu boya xwiiyke
tedir kené vini.

Xilikég ma cira ribu ron werdo, meriwog macira
awu dosimita, mgku kewndézu déza ma, denew senduké
ma, perceyékdé ‘azizdé kiiltirdé mayé.

‘Esidag sirinayiyékda rocandé serdinandé
zimistani b,i di cinsibi(gé,enwa), ‘esida ardandé distarig,
ena goredé, ‘esidda ardandé areyira gedré caye kemib, ag
ardandé distariyég miyandé&erbetdé ribide ameyé
girénayigra ameyé virgtisi, misqalék xgpolinebiw ag
ardandé areyira ameyé wtaiw, ron kewtéci heyna bi
lezzetu zerife bi.

Ciméli: ribu ron adirde girenayéw, logénani tede
hencernayéw werdé.

Nano tanturin: eno nané misafirandérmib;
tantur kerdé miyandé naniw, nan tewgesero pewtéw ron u
rib yayke rono bi tené kerdé rociw werdé.

Dolmey: amnani rizu bilxil kerdé miyandé
baciku balicananu peldé mewe, zimistanike kerdé
wuskandé cine miyanu, werdé.



Nané tawa: nan di tawada ronide stéav ewna
ronin do yaykeerbette ribi verde werdé.

Do kerdé mgkutike, meriw xilikande awu ciyé
bini depo kerdé kilerde xilikiw zapikiw deneyiw dézeyiw
kewndézu ciyé ewnaki bibi. Amnani zerzawatra; firingiw,
baciku, balicani kerdé wku,zimistani pewtéw werdé.
Bacikté tujira isotékdo, xidaro tuj, vgtaw t'emékdo xas
dayé pérodé kedu weru te’amdsotog Héne'yici cira
vané guzin, yané tuj, gerek ma ayne, péroyé te’amanu
rengandé xwuyég ma kerdé vini, peyda bikerinu, ine ‘esla
nékerin vini. Veréjoy ma salce nézanayé virazinu pé amel
nékerdé, tek isotu, zerzewaté gkiji zimistani pé ‘emel
biye.

Kiy (kinddri), dolmikiw, kuyé mile dergike
baxcande ramité, kily zimistani kerdéetirawa simagiw
rib kerdé veru fené (dicadé) sabi werdé. (Di
béwendandeyké ameyé wiai).

Dolmiki kerdé felgeyiw girénayé, kili werdé.

Kiyé mile dergi, herunda sikragéxilnayéw,
vaté ena suikradag kiiyda mile dergera virazyawara, xeberi
medé, Fatma Nebi, b1 enaye dere kerdo, gaiggdere
ki, serew potané xwu iré; a fené siikra stxilnayé.

Sorba sipeye: Genim kuwayé, stte kerdé,
t'anayé, bi distarida ké, o hurik, di awede pewtéw, piyazu
ron kerdé miyandé céw, werdé.

Colemey: miro awin di tawada ronide qijilnayéw
yabl dow mast, yaykgerbeti verde werdé.

Veréjoy zeg seyin di her deru doride areyeyé awe
bibiw, millete di areyande genimé xwu t'anayé, ewnaki
areyékdo qgickekike di her kéde bib, ki naméce distaribi,
distari ke genim kerdé ardi, la misqalék ardécii,
gavag zimistandgidarde, eger wayiré ké, bé tevdir bayéw,
mecburtide ( ki ngkay birsayé areye) bi distari ardi wtég
seyin cerxé areyé geyreno, cerxé distarike, idarékbi,
werhasil hic wext igaallah go cerxé milletda mawa azize
névinderégi’érey bi desti birnayéw megre yaykesi’éreyi
sanayé ra miyandé builxli.

Riz girme kerdéw pelase sero kerdékwvii

Bostanandé kéberidé bejide,peynida wesaride
tirozi ramité.

Baxcandé awe verde firingi, baciku balicani, rihani, gtlé
berberoyiw, kilyu dolmikiw, xeyari ramité, di bostanandé
bolawiyandé ceman verde zgbeqawuni, ébeji deyke,
petéxi ramité.

Veréjoy sobey cinibi, kiicikede adir kerdé we, zimistani
rosndé zuke (cliwa terne kiiwayé u adir nayé pawa ayeyke
mishali dayé ) verde giéro, germdé kiiciike verde xwu
kerdé germin. Qazaxiw c¢ilaw lemba icaté neweyé,
sobeyke. €ég zenginibi, kilaban sero kewté ragekin
liksé eyroy cinibi. Feqirike pelase sero kewtéra.

Wextog siné rezanser, ribu bastéq wytéa sibi
dayé ‘esidero, rokan beyi dayé ‘esidero, merdimi ‘esida
tezi, ron kerdé miyanu werdé kesmey wiéa (Genim
vicinayéw te'nayé, ardé césté miyandé serbetdé
girénayedé kelti dé ribiw, peyayé, kerdé tdanu, kerdé
serdin) Badé joy bi kardi kerddliw soyan, bani yayke
holiku xecitan sero kerdé wiki

Payizi badé paleyiyano, kid cunde géley kerdé,
genimi anté zare, héwanede kerdé rowu, pirekagtewa
dartéwe, virgtisé genimi ewnakib: genim ‘ewdli pirocine
kerdé, ,Pirocinég geregiyan wiea (cermiké mgke kerdé
dulk fené rétike ) di procine kergie o gelewo werdiw
tozu mozsiyé bin u giimam () kewté ra ser, gimamu o
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werdi niyamra ameyé girgtibadé joy dayé getekero di
getekede bagléksiyé ra pey, bi eno newgele ameyé
virastisi yayke gele berdésitéw, é geledé sitira ardé
xaseyég qabé nandé patilew, gabé bastéqi xerc kerdé,
virazyaye.

Ceniyékda jéhati roc ameyék (kélék,kéle), ki
ameyék 16 welcekib (welcekéda qice 2teneki, apile 4
tanekibi) gele virgté. Gele virgtisi dima verbi  payiz
bilxul girenayy bib u biilxtlog girénayé ma ardé ron kerdé
miyandé danuyanu werdé, zaf bi lezzetib.

Payizi siyayisé serdérezi, xwura d’ewayékda
wayiré rengu boyandé xasana. Ezgo ayriyeten u bol bol
bahsé virgtisdé bastéqgiw, ewe lédé ribi verde kebabdé,
gosti dé teramida, adirdé lIéwég verdé xecitande neyayé ro
adiri ser bikeri.

Payizi boyu tamé garme kegikie wayiré
lezzetékdo xas bixwu bi . Qarmede serebiguagerme
(poste) kerd¥ heywanan dima, gbardé zere serrupayu
loglikike ceniyan berdé cimedé awewog hema newe
teqayé(ver bi payiz) sero kerdé paku ardé sole kerdéw
darté we qabé tevdiru tedarekdé zimistanst@oard zere
b1 meskiw kardi kerdé werdiw sole kerdéw nayé ro adiri
ser, zeriya heywani di miyandé bacikté guzin (tuji) dew
piyazide pewtéwgamiya kilfetibi.

Qarme badog pewt roné pesi kerdé germinu deney kerdé
piré garmew roné pesiyo kelé beradayé raser. Heftedé
garmide maliyanu cirananu misafiranra bigi heta pisingu
kucikan rgan kerdé, hergu joy rizqu qismetu nasibéxwi
werdé. Béwendandew ganande cem(gtu bulxdl) dayé,
eger pirekék rok bardayé vate di cani céra biyé nano
gatgatiko ronin yayké malézew ‘esidew nané tawa berdew
siyé diyarida a pireke.

Eger kerkoto mayke poto

Eger hemtiya biya tiya

Belé di her kedgamida ecdadé made xatirayé
ine, boya ine, rismu rengé ine, hewayibermay,
sayiw eza, béwendew merg, payizu wesar ,targw jo
talihu bé talihiya ine vinayr mimkuno .Rizqu ked
delilu nisaneyé nail biyagé qudretdé xaligdé Raziqé
rizgané .Milleta ma layiqag di kdltirdé kilerdé cayé sero
b1 hezaran profesoré maw bitceyé milyar dolaran
tahsis bibé , la belé hetag ewna solaxanicé mge a
pesi bé ka ené kari ogo kam bikeréw mago milyar
dolaran seyin bkkin peyda bikerin .Eger maskayé
ferheg (kdltar ) * dé kilerdé xwu, axurda xwu , citd
cobarda xwu , awdériw , seydu kiltiré xwgéharan
(tesire kultiirde mayé gezanu wilayetan dé xwu ) kdltiré
edetu awayé zergiiyég niyamde made mendé , tesiré
diniw é bini.. Ciyé fendé enine sero ma xebatékda ilmi
bikerdayé ga xeyrékdo pil cira hasil bibé. Eno barékdo
seniku asané mildé zazaya nésyaeano xwura gdi
hewnde , hewnu merg vane jovo, inew rehmatiyandé
binanra ti vacé cike veng go sééne . Gelo néercénog
b1 hezaran profesor di ené: jobinira gqaye namusu arazi
mérdan |kgtisi sero , sistemdé xestaxanandé kanandé
maw, midawa @ifaxanandé mayé kananu eczaxananu
hekimtiwu doxtortiw ilacu dermanande milletda ma sera
bixebetig ka gelo verinané ma ¢siva ¢isifa diyaw

namé néwglyandé cine c¢ibyo



LUWA DUZENBAZ

Arédayox: Zesne@ERHAD
Cemedé Soyreg, Cermugangw u Gerger d vajyeno.

Wexténdi juw Luwé ¢inayénda juw pirikek dana xora, kewna qilixdé pirikén ugmjgrdew! miyanra geyrana seydi lajekénd
(gecekén) do werdikek g ci yeno, naa luwi bena piro ¢cekeno x¢i dodewi miyanra remengnasinasirol gema né geceki
buro, cayéndi xo ancena daldeyé ki, solixé vindero u édiziya xo bigiro.

De no miyabeyndi gecek wuneno ki hal u mede (girwe) do xirab bos débeno u luwaki kewta postedé insani aya kewno
gisey u cira pers keno vano:

Lajek Dapirik tt kaman? Ti ¢I kesan?

Luw: Ez Dapiraka toya steya(heqgiqgiya) lajé mi. To seni mi nésilasnené ki?

Lajek: Ma wuniyo se, né g@ to ¢1 hendé girdi u dergiyé?

Luw: Ezi to rindi bignawa, gandé coyawo ki gomi girdi.

Lajek Ma wuniyo se, & ¢cimé to ¢i1 hendé girdiyé?

Luw: Ez to him nezdira u himzi ki durira bivina u bisilasna gandé coka, ¢imé mi girdi.
Lajek Ma wuniyose, a zinnciya to ¢I hendé girda?

Luw. Ez boya to durira bianca u boyibikera gandé coyi, zinciya mi girda.

Lajek: Ma ekl wuniyo se, € desté to ¢I hendé girdiyé?

Luw: Ez to durira zi lyaki tepsa u banca xo virrari to bisinan, gandé coyi desté mi girdi.
Lajek: Ma eki wuniyo se, miré vaji; oci feké to hendé girdi u herrawo?

Luw: La oxil ewladé mi, ti ¢i hendi kewté mi bende persi persi kené ki, mexsedé mi fikré mi oyo ki, ti seydé miné ezo to be

ki u bsa ki to xoré bura. Ti zi risgé miné ugnzi émé miné to fahmi kerdi?
Lajek: (qecek) wuneno ki dapir girwe ¢arnaystrazewmbina zi tey ¢are némendo (¢iniyo). Qegek vano: Dapirik xora ti do mi
bura, de hima didi perséndé mi esté, ma nendé ki to ez néwerda ez bizana ki ti ge kaman? Ti neriya yan ki ti mariya? E dic

eki illam ki mi bura se, mirazéndé mi esto, genekan veri na bilikekan mi ciki u bidi a mi beno? Ewi bicarey bicaren milekér

roneno Xo Veri.

Luw vana:Ez mariya, mirazé (merame) to zi ezo biyaran cah. Yani bilika to bida a to desti. Labré t1 di zi miré vajén dahil

getin u bila ¢iniyo, de ti do a bilikeki sebikeré u paa koti birresén?

Lajek vano:Eki beno ( wuniyo) se, de nikarabewni wecifedé xo bilikekan mi ciki genekan ezi werdé heme ciy ayi dekera 1

zutiki. T1 zi mi buri, to ezl werd tepiya se, dima zi a bilikeka mi beri bidi may u pér(piy) dé miré u vaj hal u mesela wun
wuna biy ewi ame meydan, labré de bizani ki, ez tora na(a) camérdeyin zi népawena. Cimki to di a zerri ¢iniya.

Luw vana;Lama to merseli kerdi dergi, to ggmaynaya. En rindé ciki ezi to bigira u fina peydi bera keydé to. Ti bi xeyr ezi
silameti.

Lajek vano:De wuniyo se,rahma Ellaiyi kewta to pize fina zi rind u rindo.
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SUND

Mevaci ki, mgeribi d” tu xu vira kerd
Bé bivini hal-haval u z&rré mi
Waxtl g~ ez tic vinenu
Hesir mi yeni war

Hesre tue mi kerdi gec’
Cend duerim/gering mi sund wend, mi va; ez nébermenu
Ombaz ome tue mira persé
Wuncé/Huncé hesir” mi omé war

1999 Zaza ygar

BE TI NEBENU

Holi g” yeqin mi estu
Holi g” geyalé mi esti
Ayi 2" cinében-se, mi se kerdin?
Béti gehr ina dinya kaiben” gule

Ek’e t1 yo ruegina-se mi zi té beri
Wazen wa yo bir xueri bo
Wazen wa yo guara(gebra) tengi bu
Se beno wa bibu, wa pé tu bu
Cimki bé t1 nébeno gule, bé ti nébeno

1999 Zaza ygar

Déza va ez zerina, kundéz va; la ez ca biya?
Vaté vérinu
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GULEN OLMADI BIZE

Okstiz idik viranede kalgtik

Garip yuzimuze bakan olmadi

Cesareti gansimizdan almptik
Sondu Azalarin ocagl yakan olmadi

Kimsesizdim boyle ¢cocuk yada
Cekilmezler olaylar vardi bamizda
Viran eller yayla idi hogmda

Dedim bu ellerde kalam olmadi

Yakinlarim bile bana hor bakti
Kimi pencereyi kapiy! yakti
Caresizdim kanim icime akti

SOz ettim mecliste gelen olmadi

Ko6tu kader bizi burdan da kovar
Elbette Piya kardder gling sizede dogar
Sukur eyle haline mevlaya yalvar

Bence bu diinyada gulen olmadi bize

Zazaistan daglarinda kan kucak kucak
Neev ne bark kalminede bir ocak
Bizim evimizde yaz gibi sicak
Kalmak istesende kalamazsinki

Ey moskof ayilari ey yuz karalari
Insallah bulursunuz belanizi yakinda
Zaz kardelerin her yani yara
Samak istesende saramazsinki

Beyaz kar ustinde kirmizi kanlar
Zazaistan icin verilen kanlar

Seyh Said gibi nice alimleri astilar
Sarmak istesende saramazsinki.

Palu isyan bdlgesi Mir Ahmet Koy

(H. .....)

Da hér zerri r’ astuer ra zaf vazda.
Vaté vérinu
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Wenduezan ra

CIME

Cime Zazaki de ju ghia de newiya, wesa, rindekiaena.

Endi Zazakiye Cewligi ki pede Cime desmo. Ju imkané ma esto ke Zazaki de feké Cewligi ki biwanime. Zaf heweso de rind
da mu.

Xora ma peseroki ke vetene, Zazaki de feké ki esté, péro namene diyayene. Hama xeWmécknaki peroyine wanenime.

Ju tek teyna feké Mutki u Baykan xona kes nenusneno. Heq esto, rozeki i vejine yené mekané zuné/ziwané xo.

Albazé/ embazé ke ¢cime vezene heq kederé dine medero! Herkes xo dusti ra dest berzo ra ci. Cire nuste birusné, dorme xol
vilakeré u yemé peri ra ki cire dirxéni mekeré, sale Cime rgarexi

Ebe desté hegi’/homay tawaé Cimey re pingal nebeno, zugane ra xora sona. Xoji be maboke zuné/zigiané wenimo,

roz’'be roz saré ma jedino, zuné/ziwané xore wayir vejino.

Ju mineta mi albazu ra esta; name asmu Tirki c1 mekereé! Zazaki de §ube&” Zazaki de Gujige wa.

Asma juyine (1.ay): Cele, Asma diyine (2. ay): Gujige, Asma hireyine (3. ay): Mart,
Asma carine (4. ay): Nisane, Asma Pancine (5. ay): Gulane, #sma (6.ay):

Temuze yanki asma amnania verene, asma amnania wertene(7. ay) , Asma amnania
peyene (8. ay), Asma paizia verene(9. ay), Asma paizia wertene (10. ay) , Asma
paizia peyene (11. ay), @n (12. ay) , Eke Zazaki verba roji deke name asmu ke
esto ine cikeré.

Ez vanane ke CIME ti xér ama, sare u ¢cimané ma ser ama.

Hcansa

Gerger ra name esto
Biray mayé eziz u erciyaye

Cime ame keydé ma wame xér ame. Ma gandé zehmatéasimaré zerira silamé imbazey u birarey risemi.

Ma vaté qay mesela ma vinderdo, vengé ma biriyayo. La ma Cime diese ma inan kerd ki mesela ma gapax nébena. Ma tiya
Cime desta ser carnené. Cime nustey edebi Zazakiya biniiso diha hewl beno. Cime miyand feké zewna mentigan zi bibi, ma
wendenda ci sifte tayn zehmet ant, la dima ma diki zuwané ma Eziganra Semsur zew zuwan u zew milleto.

Ber xudarbé hezar fini berxudarbé.

Allah u teala sima sitar kero.

Kutik ¢iré gusati kutik néweno.
Vaté vérinun
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